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IN  TORINO. 


Predio  Onorato  Derossi  Librajo  della  SocietI 
ie*  Signori  Cavalieri  folto  i  primi  POiù^ 
ileJIa  Contrada  di  Po  » 


ATTORI 

Prima  Buffa 
Madama  LISETTA  Moglie  di  Timotei 
*La  Signora  Clotilde  Cioffi . 
Primo  J^ffb 
meno  carattere, 
GIANNINO  Camerie- 
re ,  cheafFntail  Pa-? 
rigino  fótto  nome  di 
Mohfieur  l'Amore, 
promeflb  fpofo  a  F^- 
licetta 
//  Signor  Gaetano  Z)«- 
paoU  , 

Seconda  Buffa 
yELICETTA  Locan. 
efiera  dì  Veletri  fo-? 
iella  di  Betrina 
Xa  Sigfifra  Aldegonda  1  La  Signpra  Clara  Bcf^ 
Ttnduciì  0  I     Iucca  « 

jiltra  Buffa 
BETTINA  Cameriera  di  Madama  Lifettsi 
La  Signora  N, 
Secondi  Buffi 


Prim^  Buff0 
caricata. 

TIMOTEO  Mcfcartw 
uomo  ali*  antica , 
gelofo  ^ 

Il  Sig,  Luigi  Tafca. 

Ter^a  Buffa 
CAROLINA  forella 
Madama  Lifetta,  a* 
mante  corrifpofta 
Pf  Ottavio 


!  TIBERIO  fratello 
Timoteo 


D.  OTTAVIO  Viag 
giatore ,  ed  Qfpite  [ 

in  cafa  di  Timoteo  )  , 
Il  Sig*  Giufeppe  Cofimi,  \  Il  Sig.  Carlo  BarlaJJinM, 
Per  fupplemento 
La  Signora  Giufeppa  Birteiiil  • 
(  'di  Fiiofofì  , 
€mpar(e  ì  di  Spagnuoli . 

(  di  Servitori  . 
Ìa  Scena  fi  finge  in  ftma  nella  C^fé  ài  Tm$ti 


1 


PALLERINI  ,  E  BALLERINE^. 

Primi  Ballerini  Serj  ^ 
Sig.  Filippo  Beretti.      Sig.  Anna  Beretti . 

Primi  Ballerini  Grotte/chi 
Sig.  Luigi  Lena  .      Sig.  Marianna  Signorini. 

Altri  primi  Ballerini  Grotte/chi  fuori  Conctrtì 
Sig.  Gio.  Battilla  Orti .   Sig,  Domenica  Ferri, 

Altri  Ballerini ,   f  Figurami 
Sig.  Giufeppe  BerteùiI.   Sig.  Terefa  Gioannini. 
Sig.  Angelo  Sartorelli.    Sig.  Francefca  To(vi> 
Sig.  Lumi  Mya/  Sig.  Angela  Bordino. 

Sig.  Carlo  Cuffetti.     j  Sig.  Gioanna  Peroni. 
Sig.  Gibrèppe  Clara  .   I  Sig.  Marianna  Mariatti. 
Sjg.Gio.Bàttifta  MufCò.  !  Sig.  Giufeppa  Tibertic 
Amarino 
Signora  Delfina  Crivifchi . 

Ballerini  me^^o  carattere  fuori  Concerti 
Sign.  Antonio  Crefpi.  Sig.  Margarita  Cipriaoii 

Gortiè  . 

TITOLO  de:  BALLI, 

^alU  primo  *  II  Paftor  fido . 
Ballo  fecondo .  La  Contadina  Filofcfa. 

Ripetizione  degli  antecedenti. 

Inventore  ^  e  €ompojitore  de^  mede  finn  » 
Il  predetto  Signor  Filippo  Beretti  .: 

f_  %  MUTA- 


M*UTAZIONI  DI  SCENE» 

j4ttQ  Primo  » 
Loggia  Gorrifpondentc  a  delìziofo  Giardino . 
Camera. 

Galleria  con  cinque  porte  praticabili ,  una 
profpetto,  e  quattro  laterali  con  ìpto  bufiblc, 
che  fi  poffano  aprire,  e  chiudere» 

jitto  Secondo  p 

Gabinetto . 

Giardino  deliziofo  con  fontane, 
Gaileria  » 

Recinto  dì  bofcbetto  nel  Giardino  di  Timotct . 

Inventori  ,  e  Pittori  delle  S^ene , 
Li  Signori  fratelli  Galtiarì  Piemontefi, 

La  Mufica  è  del  Sìg.  Maeftro  Felice  A]effandri# 

f^a  Copia  della  Mufica  fi  diftribitifce  dal  Signor 
Gioanni  P  ejfagno  abitante  vicino  ali*  j^lbergà 
del  Pqiio  avanti  la  Regia  Uniyerjità  . 

Inventori  degli  abiti, 
(  Carlo  Ccrutti  ) 
Lì  Signori  (  Caterina  Merlo   )  Torinei, 
(  Antonia  Merlo  ) 

REIMPRIMATUR  " 
F.  Vinc,  Maria  Carràs  Ord»  Pr«d.  S,  T,  M« 

Vie.  Gen.  S.  Officii  Taurini  ♦ 
Eandi  prò  CI.  P.  Mazzucchi . 

V»  Se  ne  permette  la  riflampa. 
f|i  flRRERE  per  la  Gran  Cancellerìa, 


'ATTO  PRIMO 

I  S  G I N  A  PRIMA 

ij  Loggia  cofrìfpondente  à  delizlofo  Gìatdtnó  é 

Qlanninó  éantando  ^  che  afpcttd  Madama  Life  Uà  ^ 
1  la  quali  poco  dopo  pùnge  in  difùbbiglie ,  ìntà 
Tìmoitocon  Tiberio^  che  Ripongono  in  ciifpartu 

éiaHé    f^Vviva  Parigi 

Jt!#  Graziofo,  e  charmant  ^ 

Là  ferripre  a  tutt' ore 

S*  inventa'n  Je  mode  f 

Si  dona  T  argeni 

Si  canta  ,  fi  danza,' 

Si  fide,  fi  gode 

Si'vefle  aJPofanza^  * 
'  .Si  fta  allegrement  # 
h  Madaafà...,v 
Mad.  Monfieur,.*. 

M' inchino  (a) 
Gian,    M' abbairo 
Mad.    Mi  nriiilio  .... 
Gian»  Sprofondo.... 
Mad.   Non  più  ,  mi  •confoncTo  .w* 
A  2     Ma  i  fuoi  complimenti 

Son  pefi  eccedenti  ^  4Ér 

Che  opprimono  iJ  cor* 
Tim,    (Ma  guarda  ,fraief[o. 

Che  fcena  è  mai  quella  ! 

Già  catda  ho  Ja  tefta  , 

Frenarmi  non  fo  .  ) 

^3  TU. 
{a)  Facendo  tra  Uro  rivaen\e  affettate^^<, 


i  ATTO 

-(Son  grate  accoglienze  ^ 
Son  atti  cortefi  , 
Che  ifi  molli  pàefi 
La  raf)(!a  inventò.  ) 
Tim.     (Per  Bacco  ^  un  bel  chiaffó 
Qui  ade ffo  farò  ,  )  ' 
M^J.    Ma  baita  ,  Signore  .  riverenti  come  foprà 
&:a«.  La  prego,  rìon  più > 
Tiat,    (  Or.  iTiaiido  ir^  malora 

*     Madama  ,  e  Monfieur  .  ) 
Mad,)       Viva  fempre  1' allegria  j 
Gian.)  Viva*  ancor 'la  compagnia  è 

)  Per  diletto  il  cor  nei  petto 

)  A  balzar  mi  fento  già. 

Tim,)       (  Oh  che  fiera  gelofia! 

)         Non  fo  pi^ù  dove*  mi  fia- 
j  Dal  fofpetto  il  cor  nel  pettd 

)       ,  ^A  crepar  rdi  fento  già.) 
tih.  )       (Lafcia  iìar  la  gelofia, 

)         Che  vergogna  !  che  pazzia  ! 
)  Qi^ei  fofpeeto  rrialedetto 

)  Crepar  preflo  ti  farà.) 

G/a//.principcffd  de*  cuori  , 

Jc  vf  Us  prie  pardoner  rna  prefuntìone4...i 
AIad,Ah  Monfieur  vuoi  burlar  1  Lei  è  padrone 
I>i  venir  quando  vuol:  fol  mi  difpiaccj 
Che  mi  ritrova  in  abito  indecente  * 
Gian.Eh  vìa,  che  in  tutti  i  modi 

Sìa  b|||^,  e  i  è  bei'iflima  » 
Af4tii.Très-oD!igé  ;  E'  tuaa  tua  bontà. 
Gia/2.Madame  ,  par  ma  foi .  ^ 
Af^ii. Monfieur    non  pas  . 
Ti^.  (  Che  geniilezze!  Impara  raimmalucco.) 
Tirn,  (lo  mamrhìiucco?  Povero  babbeo, 
Mammalucco  iei  tu,  ioD  Timoteo.) 


Ua(L(  Oh  mio  marito  1  )  Ehi  Timoteo ,  da  bravò 
Un  ctmplimenio  fate 
A  quefto  Cavalier  con  conefìa  . 

rim.  Voglio  fare  il  raalan  >  che  iJ  Cid  vi  dia* 

Mad.(  Oh  che  orfo  1) 
m.  (Oh  che  orco!) 
GianMd  MairrefTe ,     ■  • 

Cofa  ha  detto  Monfieur? 
kiaJ.Eh  lo  fcufaté. 

Queft'uDmo  fcimunìió 
4    Per  mia  fomma  difgrazia  è  miq  maritofi 
C/a72.Vofiroir.arito  ?Oh  mio  padrone  ,e  amicol 

Jè  A3Ì5  voire  très*hiimb!e  ferviteur. 

Monfìeur  v(;tre  valet  de  toutmon  cc35ur.(<j) 
Tim.  Caro  Signor  Monficur  ,  lei  mi  fubilTi 

Con  tante  cerimonie.  Io  fono  Un  tfomo 
'    Stampato  all'ufo  antico;  ma  fe  vuole 

Un  altro  tomo  più  moderno,  e  bellò. 

Divertire  fi  può  con  mio  fratello. 
Gian.Oh  mon  tf  és-ciler  ami ...       ahbrac»  TiK 
Tib.  Io  gli  t)lFerifco  compiaccndojt 

Con  la  mia  fervità  quella  di  tutta 

La  noflra  cafa  ancor  . 
A/izi.Preflo,  conforte, 

Due  fedie  qui  portate  * 
T//n. Oh,  puoi  crepare. 

Se  ciò  fperi  da  me . 
Tib,  Si  vede  bene , 

Che  il  tuo  dover  non  fai . 
Mad.ChQ  fei  villano . 

r//7z,  Csnto    armi  pietofe,  e  il  capitano  .  (^) 
Gian.ìiàimìy  nannì  Madama; 
*  a  4  "Or 

(j)  Giannino  corre  ud  abbracciar  TimoHo^  chi 

cerca  jvilupparfi  dalle  fue  braccia  m 
W  ^^JP^SS^i^^^J       ironia  . 


8  Affò 

Or  io  Fe  prenderò  , 
tih  Non  s'incomodi,  eh* io  ia  ferviròT^i) 

S  C  È  N  A  M. 

iettina^  e  detii  i  * 

Éu.  clgnore  ,  aìj*  impròvvifd  à  fmoiéè 
"  O  Venuta  è  mìa  forella  a  fltfovarmij 
'*  Onde  per  qt^akhc  giórno 

Si  fermerà  coh  me ,  fe  noi  fdegiiat^* 
Quella  nén  è  Joc^inda  é 
lib.     Eh,  si,  \2ik\àié^ 

«  F  fua  forella  aifitl  ; 
Tioj,^^  Di  dove  viénè? 
j&e/.  "  Vien  da  Veiletn  ; 

Ha  Cavalicr  ferventi  ? 
Tlb.     Oh  che  dimanda  ! 
B6t,  "  Soletta  venne  qui  la  póverina , 

Ma  /o,  che  un  dì  ne  avea  mezza  dozz^nà* 
Tim.^^  Piccola  bagattella  f 
Bct.     Al  giorno  d*  oggi 

*•  Cosi  la  itiòda  vuSl  ^ 
M  «  Cosi  I'  ufanza      _  . 
r/m.  '^  Che  bel  marito  air\ufo  che  farefli% 
^^r.,  Signor,  per  quanto  v.edo  i 
Voi  riete  un  po'  gelofo.- 
tlm,  Frafcòncella  ! 

Vanne  prefìo  in  elicine  t 
tib.  Brava,  brava- Bettina . 

AlFè  ,  che  non  hai  detto  la  bugiai  • 
J^/é  Ah  ch'è  un  ^ran  brutto  mal  la  gelofia  * 


[a)  Prende  due  fedie  ,   Giannino ,  e  Madama 
pedono  f  e  difcorrono  fe^ntamtnu  ^  ^ 


PRIMO.      .  9 

Se  m^avrò  da  maritare 

Vuo'  un  marito  a  guflo  mio. 

So  ben  io  quel  eh'  ho  da  fare  t 

Non  mi  lafcio  corbellar  * 

Io  lo  voglio,  a  dirla  fchierta , 

Giovinerto  di  buon  tratto, 

Sordo ,  muto  ,  cieco  alFatta, 

E  che  tutto  lafci  far  .  parte 

SCENA     I  I  L 

Madama ,  GUnniuo    Timoteo  ,  Tiberio  ^Carolina. 

Tih,  "  /^Ran  giovane  di  fprrto  eh*  è  Bettina! 
Ji/72.  E  a  me  par  ,  che  fia  molto  fpiritata. 

iWflJ."  Troppo  fiete  gentil  . 
Gid/?/'E  voi  garbata. 
Car.  E'  permeflb  un  momento  , 
Cara  forelia  mia, 

Ch*io  goda  pur  di  quefta  compagnia? 
Aftf^f. Venite  ,  Carolina. 
Tim,  Oh  giufto  a  tempo  • 

Ecco  Monfieur,  vi  umilio 
'    Quell'altra  fcmme  ,  acciò  voi  V  infegniate 

A  far  Tamor  con  più  di  maeftria. 

(  Crcpi  ancora  un  laniin  Voflignoria*)a  Ti^i 
G/fln.Très-voloniìcrs^  mia  cara 

Gentile  Mademoifelle la  main la  main  .# 
Tiw. Che  politezza!  (Schiatta.)  (^z) 
G/^i^.Afleyez-vous . 
Car.  Grazie  di  tanto  onore  • 
Mad.E  Monfieur  refta  in  piedi  ? 
Tim,  Olà  f  Tiberio, 

Porta  una  Tedià . 

{a^  A  Tihrig  CQn  caricatura»  .  ^ 


^         ,  ATT© 

Tih,  E*  mio  dover.  S'acGomodi. 

G/a:?.Bierr  (  hììgé  . 

Tih,  MonfiCur,  Je  raecoraando 

Quella  ragazza,  eh' effer  dee  niia  fpofa. 
Gian,Oh  mi  rallegro . 
Ti^.  E  Tpero 

di  vederla  una  volta, 
Mercè  Ja  fcuoia  fua ,  brillarne,. e  fcioha, 
G/^r/ì.Monfieur,  non  dubitate, 

Che  un  portento  per  ine  diventerà. 
Tiè.  Grazie  alla  lua  bontà  (  Buffone,  impara.)  (^7) 
Tm,{lo  refto.  come  un  majTo^di  Carrara.) 
Gian,Orsù  y  mie  belle  f^cì,  (i) 

Forz'  è  5  che  io  vada  a  fare  un  interefTe  • 
M<id,Com^  9  Monfieur  ,  sì  predo  ri  jafciàic? 
Tim.Li(cì3i  che  vada  pur.  A  le  che  importa? 
A/izJ.Tacerc,  feccatore» 
Car,  A' fatti  vofìri 

Badare  folamenie, 
T.'i,  Egli  col  na(o 

Vuol  entrar  dappertutto  » 
Tim.  Cofa  dice 

Il  mio  Signor  Monfieur  d*uo  tal  flrapazzo? 
Gitf«. Dico  5  mon  chcr  ami ,  che  ficie  un  pagZQ» 
Madame  .  ..  cheie  enfant 
"  ìt  pàits ....  adìeu  ....  adieu .... 
Mad»      Je  fuis  votre  fervente  ♦ 
Ciw,       V  oflequio ,  Monlieur . 
Tik        (  Che  nobile  tratto  1  ) 
Tìm,       (  Cofpetto ,  a  me  matto  !  ) 
Gian.       La  raain  ,  ma  Déeflb.  {c) 
Tim.       (Che  rabbia,  che  pena») 

{a)  A  Timoteo  .  * 

{h)  Si        5  c  con  tffo  Madama  j  e  Carolina. 

[cyPnnde      mano  dì  Caroli/n^  ^ 


P  R  I  M  O.  Il 

Ùlan,      La  main,  ma  Maitreflfc.  («) 
Tìm.       (Va  a  lungo  la  kcmT) 
Gian,   '  Mondieu....mondieu 

Je  meurs  de  plaifìr .  (^} 
Tlm,        Monfieiir  ,  alJc  corte 

Voulez  vous  finir? 
Gian^      Le  diabie  t^emportc, 
Mad.{ 

Car,  (     3  Gì  fate  arroflìr* 

m.  ( 

Gian.)  Meffieurs,  riverifco^ 

•   )  Mes  cheres,  buon  giorno  t 

)  A  voi  di  ritorno 

)  Sarò  con  plaifir  • 

w  ,)  Monfieur,  riverifco 
^    )  ^  ^    Buon  giorno  ,  buon  giorno  : 
In^f'  )  ^  ^     A  pi  anzo  aJ  ritorno 

^  •  )  Ci  può  favorir. 

Tim.)  (Che  ardire  ,  ftuplfco  I 

)  A  me  qiieflo  fcorno? 

)  Se  qui  fa  ritorno , 

)  ha  ben  da  peniir  .  )  part^m 

SCENA  IV. 

Maéima ,  CafoUfék  ,  Timoteo  ,  t  Jìhtrio  - 

Tim>*^  "P  Cosi,  Madamina,  cheti  pare? 

i«  C/  £>  vita  quefta,  che  può  a  lungo  andare? 
Mad.^^  Se  quefla  non  accomoda, 

"  A  me  piaCe,  Signore  ,  e  tanto  bafta» 
€ar,  <«  Vergogna  ,  fet  cognato . 
Tih.     Taroccar  notte ,  e  dì  fempre  conviene» 
a  6  Tim. 
Pnndt  la  mano  di  Madama^ 
(^)  $trìn^€nd9  amh  U  mani  cin  lan^uiJei^a^ 


tt  ATtO 

Jim,^^  Non  foche  dir!  Per  voi  tutti  d*  accorda 

Diventalo  è  il  mio  fangue  aceto  fortcf 
Mad,^^  Ah,  che  per  me  faiia  meglio  la  morte,  {ay 
Tim.^'  VoIefTe  il  ciel .  Non  ho  tanta  fortuna. 
Mad.^^  E  ben  vedrai  fra  poco 

Ciò  che  fa  far  tua  'moglie  difperata; 
"E  giufto  in  quefìo  punto.... 
**  A  bere  voglio  andar  la  cioccolata  ,  (^) 
r/m. E  mi  burla  di  più?  Ecco,  o  mariti, 
**  Come  fanno  a  morire 
"  Le  mogli^  d'oggi  giorno! 
**  Oh  adeflo  si  più  non  gli  credo  un  corno  ^ 

part^ 

S  C  E  N  A  V. 

Carolina  y  e  Tlbtrìe* 

Car,  T'\A  ridere  mi  fa. 
Tiè.  ^  Orsò  ,  carina 

Difcorri^mo  un  po'  noi  di  quel  che  preme.  - 
Car,  Circa  alle  noftre  nozze  ? 
Tiò.  Sì ,  mìo  foie , 

Car.  Ecco  ch'io  già  vi  appago  in  due  parole  • 

Tempo,  e  poi  tempo. 
Tih,  "  Ma  con  tanto  tempo 

"  Arriveremo  poi  al  ion*phis  ultra. 
Car,     No,  no,  non  dubitate  : 

"  Ch*io  ci  penfi  un  tantin  meglio  lafciate» 
Tib,  "  Bafta ,  mi  raccomando . 
Car,  "  Alfa  più  lunga 
,      Da  qui  a'  due  mefi  il  matrimonio  è  fatto. 
(Ma  fe  credi  fpofarmi ,  affé  fei matto.) 
Tib.     Oh  cara  quella  bocca 

CoXìr 

(d)  Siedi ,  €  piange  . 
(^)  Pmt  ridindo  • 


P  R  I  M  O.  1} 

"  Confolatrice  del  mio  amiate  core . 

**  A  fpaflb  a  tutte  1*  ore 

**  Quando  ci  fpoferein  ti  vuo' portare. 

•*  Tu  fola  comandare 

"  Dovrai  fopra  ogni  cofa,  e  fia  d'adeflb 

Ordina ,  fpendi  pure  , 
"  Pefa  i  fpacca,  niifura,  idolo  ttiio, 
"  Tutto  quel  che  tu  vuoi ,  voglia  ancor  io, 
"  A  fefte ,  ed  a  feftini 
Padrona  fei  d*  andare, 
.    «*  E  in  cocchio  a  pafleggiarc 
Per  tutta  la  città. 
**  Se  air  ufo  parigino 
Ti  piace  di  veftire, 
«  Adelfo  io  fo  venire 
**  Tutta  Ja  Francia  quà  * 
«•  Dirponi  francamente. 
Comanda  ,  gioja.  mia  , 
*'  Star  fempre  allegramente 
**  Vogliamo  jh  compagnia 

Fra  b'^JH,  fuoni ,  e  capti, 
*'  E  fpafli  in  quantità  .  f:iru 

S  C  E      A     V  I. 

Carolina^  indi  Don  Ottavio^ 

Ctf/^.     TTUoì  ftar  frefco  davvero.  Io  Don 
V  Ottavio 
"  Amo  fofo,  ed  adoro: 
"  Egli  è  Panima  mia,  il  mìo  tcforo. 
Ott.     Mia  cara  Carolina^, 

**  Che  fate  qui  foletta  ? 
C^r,     Appunto  a  voi 

Pcnfavo  in  queflo  punto, 

Ost. 


,   M  ATTO 

Cu,     A1i,  fe  fapefte, 

Son  quafi  difperato  , 
Car.     Oh  me  mefchina  ! 

"  Parlate  pur  ,  perchè  ? 
0/r,  **  Perché  ,  mio  htm  , 

"  Doman  di  buon  mattin  panir  conviene* 
Car,     Per  dove  ? 
Ott,      Il  padre  mio 

"  A  Napoli  mi  chiama  con  premura. 
Car,  '*  E  la  cagion  ? 
Ott,  *'  Perchè  fono  tre  anni 

**  Che  vado  viaggiando,  ed  ha  piacere 
*'  Di  rivedermi  prefto* 
€ar,  "  E  la  promefia 

Di  volermi  fpofare  ? 
Ott,  *'  In  quanto  a  quefto  poi  non  dubitare 
Fra  poco  in  Roma  tornerò.  Io  giuro: 
^'  Ci  fpoferemo  ;  e  ad  onia  di  Tiberio 
A  Napoli  ancor  tu  meco  verrai 
Con  rutta  fegreiexza. 
Qrù  brami  di  più  ? 
tar.      Oh  che  i^llegrezza! 
€>u,  *'  Il  mio  fiiratto  intanto 

L)  lafcio  in  mano  lua.  («) 
éar.     Oh  come  è  belio!. 
*'  Oh  quanto  è  nauìralei 

Ma  mi  piace  affai  più  1*  originale» 
Quel  labbro  porporino  , 
Qwef  vifo  rit(;ndet.to , 
Quel  nafo ,  quel  bocchino , 
Quel  ciglio, -queir  occhietto 
Lonian  da  je,  mio  bene', 
«  Quefi'  alma  in  tante  pene 

Faranno  confolar.  ^ 
«  NoK 

{&)  Dà  il  fsie  rìtratio  0  Carolimi  è 
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•*  Non  m' ingannar ,  canno  , 
Già  fai  che  fono  ama  ite  ; 
**  E  fpofa  più  cofìante 
"  Di  me  non  puoi  trovar.  parte 

se  E  N  A   V  l  1. 

Don  Ottavio  folo . 

vede  veramenre  , 
^  Che  mi  vuol  ben  di  core  Carolina , 
E  /enz'airro  fari  la  mia  fpofina. 
Ho  viflo  tanto  mondo  ,  ho  viaggiato 
Tre  anni  notte,  e  giorno. 
Ma  un  cor  fincero  ,  e  fchietro 
Non  ho  trovato  ancor  più  di  cortei 
Nè  di  qua  ,  nè  di  là  de*  Pirenei . 
"  Bella  è  ja  Francia , 
*'  Lieta  »  e  brflianre  ; 
"  Ma  un  cor  coHante 
"  r^on  vanta  affé. 

Ricca  é  la  Spagna  , 
"  Ch' ogn^aJma  alletta; 
**  Ma  una  donnetta 
•*  Fedel  non  v*è.  , 
Colta  é  l'Olanda: 
Londra  vafiiffima: 
«  Vaga  Zelanda  : 
Ruiria-bclliflìma 
Città  di  merito 
•*  Per  verità  . 
«*  Ma  cofa  ferve? 
•*  Manca  il  migliore  t 
*^  Manca  s»lle  femmi^ic 
•*  Coftanza,  e  amoie, 

E  luue  ignorano 
"  La  iedekà .  partt 


^  ATTO 

S  C  E  N  A     V  I  I  I. 


Camera  * 
Madama ,  indi  Carolina, 

Mad.cU  maledetto  il  punto,  ed  iJ  inomcnto^^ 

^  Che  ho  prefo  per  marito 

Quefìo  vecchio  rabbiofo.  Un  folo  itìante 

Non  provo  mai  di  bene  ; 

Sempre  per  caufa  fiia  gridar  conviene. 
C^r.  Oh  forella ,  fei  qui  ? 
Mad.Cos'  hai  ?  t*  avanza  : 

Mi  par  che  fii  turbata  - 
Car.  Sì  fon  ,  forella  mia ,  mortificata  • 
Mad^QXchèì 
Car,  Domani  appunto 

Don  Ottavio  da  qui  farà  partenza. 
Mad,Vct  dóve? 
Car,  Egli  è  chiamato 

In  Napoli  dal  padre;  ma  fedele 

M'  àfllcurò  ,  che  in  breve 

Sarà  qui  dì  ritorno  per  fpofarmi. 
Mad,Zìno  dunque;  e  procura. 

Che  nulla  trafpirar  pofTa  Tiberio , 

Se  no  TafFar  può  diventar  piò  feria, 
Car.  Oflerva  il  fuo  ritratto,  (a) 
MadMoko  bello  : 

£•  fimile  davvero  l 


SCE- 


la)  Dk  il  ritratta  di  Ih  Onm^  a  Madamét.  / 
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SCENA  IX. 

Timoteo  j  e  Giannino  per  parti  òppoflc  ^  t  detti. 

tìm.  {  r\t{  canchero  !  Mia  moglie 

Con  iin  riiraito  in  mano?) 
Gian.{  £•  qui  Madama 

Con  un  petit  tableau!) 
Afa^/.Bel  giovinetto! 

Ei  nlerita  ogni  affetto .  (a)\ 
Tim,  {  Ofi  corpettòne  !  ) 
^ian\  À  me  tal  tradimento  ?  ) 
Car,  Che  re  ne  par? 
Mad.E'  degno 

D^  effer  amato*. 
fimi  (Ah  moglie,  bricconcclla  i  ) 
6zflr2.(Quefto  torto  a  un  par  mio?) 
Afai.Prendi,  forella .  (^) 
Tim.  Aito  Jà  i 
G/a/i.Sofpenfion . 
Mad.Phno ,  Signori . 
firn,  Darrimi  quà  quel  ritratto  ; 
Gian.Qciì  à  moi  q^eJ-  tableau  . 
Afad^ón  tanto  orgóglio  .  ' 
€ar.  (  Oh  qgefto  sì  per  me  eh*  è  un  tratto 

imbroglio.) 
Tìm,  Via  preflo  ti  follecita  * 
Gian, Ah  Monfieur  mon  ami^  je  fuis  tradito* 
Tim,  E  non  fei  fiato  uccifa? 

Vuoi  darmelo  sì ,  o  no?  a  Mai,  con  ìmpeto 
^  ;     .  Mad.^ 
(a)  Guardando  il  ritrattò. 

atto  che  Madama  vuol  rtpltuire  il  ri» 
tratto  a  Carélina^  vien  forprefa  da  Tim, ^ 
€  da  Gian, ,  e  lei  furtivamente  lo  cela  • 


i«  ATT  Ò 

Mad,Se\  fpiritato?  (a) 
Tm,  Ho  'C'ino  ,  In  quelle  mani  ora  è  palTatd# 
Gian.^'  Giuflizia  ,  cher  ami,  p^ur  cnarité. 
Tim,  "  Ma  tu  che  vuoi  da  me  ?  a  Gian,  Viaif 
Carolina, 

"  Dammi  quà  qaél  ritratto* 
€ar,     Io  non  ho  niente. 
Tim.  "  Ho  già  capito  tutto: 

"  Andare  in  focietà?  * 
Gian.*^  Ah  je  vcfljs  prie, 

"  Quel  ritratto  levate  a  voflra' moglie  • 
Tìm.     Ma  quello  a  vài  non  appartiené  un  zero| 
Gian.^*'  Appartiene  mokiffimo» 
Mad.^^  (  Che  intrico  !  ) 
Gian.Eh  bien ,  Madama,  o  \oì 

Quel  ritratto  mi  date, 

O  ch'io  m'ammazzo  qui.  (6} 
€ar.  Ohimè  L 
Afai.Che  fate  ? 
;i  Tim,  Che  mora  in  fua  malora  . 
Mad.(  Ma  che!  Siete  impazzito?  E'  quel  ritratto 

Un  capriccio  ideale,  e  lo  facciamo  , 

Per  fare  mio  marito  difperare.) 
Gifl/2.Fort-bien      ah  ,  ah  (fatelo  pur  crepare  .  ) 
Àfai.Sorel!a  ,  cher  Monfieur ,  ab  che  ne  dite  ? 

Vedete  mio  marito 

Come  fta  colla  tefìa  rovinata  ? 

S*  immagina  una  cofa ,  e  vuol  che 

Per  forza  come.ei  dice. 
Tim,  Oh  queita  è  bella  ! 

Forfè  non  dico  il  vero? 
Mad,Eh  vi  fognate  ,  * 
t  JVw.  Non  r  ho  veduto  io? 

I  ,  ,  V- 

f,     (a)  Paffando  il  ritratto  dì  nafcojlo  a  Carolina. 
\b)  Cava  lajpada^  t  mojlra  d' uccider  Ji^ 
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Vhoi  viflo  ancor  Monfieuri 
©/a;:,Chi  ?  moi  ?  Mi  fcufi  , 

Io  non  ho  viiìo  niente  ♦ 
Tim.  Oh  ,  eterni  Numi  ^ 

E  fi  può  dar  più  teflimonio  falfò? 
Car,  Ma  che  dovea  vedere? 
Tim,  Il  ritratto,  dravolo ,  i!  ritràtto .  ad  alta  voce 
Mad.Povero  fpofo  Tiìió  ,  quanto  fei  matto  I 
Sventurata  poverella , 

Che  farò  fenza  marito? 

La  mia  fiera  ingrata  flella 

Me  l'ha  fatto  a  poco,  a  poco 

Matto  maito^ diventar. 

Era  tanto  compiacente. 

Di  buon  ,coie^  ed  amorofo  : 

Caro  bene  .,  amato  fpofo  : 

Non  mi  ppffo  confolar  •  Qi) 

Ma  piano      vi  fermate  j 
*Di  piangere  ceiTne. 

Il  povero  ragizzo 

E'  vero  si ,  eh'  è  pazzo  j 

Ma  con  la  fua  pazzia 

Ci  tiene  in. allegria. 

Ognora  ci  fi  ridere. 

Godete,  e  giubbilar^  parti 

S  G  E  N  A  X; 

Timoteo  ,  Giannino  ,  Carolina ,  indi  Dòn  Ottavi^p 
poi  Tiberio  * 

Gian.'\/rOn  cher  ami  , domando  pcrmiiTioné, 
Che  fenzame  Madama  non  può  fìare  f» 

Car, 

(^i)  Cava  il  fa[!^oUtto  ,  e  fingi   di  piangeri  , 
.  Carolina ,  #  Giannino  fanno  lo  ficjfo  . 
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tar.  E  voi  andate  un  pòco  a  palTcgglafè.  f^affé 
Tim.  Voglio  andare  il  malanno. 

Che  v'auguro  di  core  a  tutti  tre  , 

Crepo  »  non  poffo  piti ,  povero  me  ! 
On.  Oh  caro  il  mio  Signor  Don  Timotee  * 
rffw.  Padrone  gentiliffimo.  mortìficatè^ 
O^it.  Venite  in  cjuefte  braccia  r... 
Tim,*^  Non  s*  incomodi . 
O//.  **  Con  le  lagrime agfi  occhi  io  vengo  a  darvi 
Ù  ultimo  cftremo  addio      con  pajjioné 
Tim.  "  (Quefla è  piiJ calda!  )  E  chemori/degg^io? 
Otu  "  La  morte  qui  non  c'^ entra* 
Tm.^*  E  perchè  dife . 

•*  Di  dare  a  me  i*  eftremo  complimentpl 
Ott,     Perchè...  forfè  chi  fa ...  potrebbe  darfi,^^ 

Ch*  io  non  vi  veda  piiì^ 
T/w.  «  (  Ohfmè  cofìui 

**  Mi  fa  pitì  rifcaldare  il  mio  cer^fellof  J 
Tih,*^  Più  rimedio  non  v' è  ,  vieni  fratello*, 
ri/».**  (Oh  qui  cdva  fenz* altro 

**  Un  qualche  tradimento .  ) 
Órr.  "  Se  dolore  ne  fenco 

"  Già  Madama  lo  fa,  Io  fa  fi  mio  core. 
Tm,**  (  Oh  fventurato  me!  che  imbroglio  è 
quefìo?) 

Tik**  Animo,  Timoteo,  facciamo  prcfto  • 

Tim/^  Ah  fratello  baflardo , 

"  C«ntro  la  vita  mia  congiuri  ancora? 

Tih^  "  Che  vita  ?  che  congiura  ? 

On.  **  Amico  caro, 

**  Mi  par  che  non  parliate 

"  Cof  voflro  feiatimento  naturale. 

7ik  "  Fu  Tempre  d*  un  umor  così  belìiafe  *  ^ 

Ji/«,**  Ma  lei  non  mi  diceva     a  D.  0ttavh 

On.     Volea  dire, 

^  Che 
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^  Che  domani  da  voi  farò  partenza, 

«  E  perciò  venni  a  domandar  licenza;^ 
ÌTim.     E  lu  per  quaJ  premura  a,  Tiima 

TiK  **  Ero  venuto 

•*  Per  farti  dì  quefli  abiti  fpogliare, 
E  per  mandarti  un  poco  a  divertire^ 

"  Avendo  iJ  cocchio  già  fatto  alleftire^ 
Tim.  Guardate  che  equinozio  avevo  prefo  ! 

Ma  mia  moglie  n*è  caufa» 
TU.  N*è  cagione 

Quefla  tua  maledetta  gelofia, 
Oit.  Don  Timoteo  geJofo?  Oh  che  pa»ziàl 
Tim.  Ma  Don  Ottavio  mio 
Ott.  Eh  vergognatevi. 
Tim.  Ma  fratfiio  Tiberro...», 
TiK  Eh  ,  ch^  è  imprudenza . 
Tim.  Se  foffro  certe  cofe,....       m  D.  Ottavh 
Ott.  Non  fta  bene. 

Tim.  Se  lo  vedo  con  gl'  occhi ....  .  *  «  TUerÌ0 
Tib.  jNon  può  ftare. 

Tm.  Mia  moglie   u  D.  Ottavié 

Ott.  Voftra  moglie  è  molto  oncfta^ 

Tim.  Quel  Monfieur   a  Tiicri§. 

Tib,  Quel  Mqnficur  é  un  uom  d*  onore  • 
Ttm.  Dunque  .u.  a  D.  Ottavh 

Ott,  Mal  fofpetiate , 

Tim.  E  devo....,  ^  Tib<ri$, 

Tib.  E  devi 

Aver  per  ràvvcGire.^ 

Ott,  Kiù  giudizio  

Tib.  Piudenza,.... 
Ott.  Rifpetto 
Tib.  E  civiltà.  - 

Jiir,Larciaicini  parlar  per  cariti»  * 


ATTO 

Se  il  gran  Kan  di  Tartarjsi 
Si  trovalTe  qui  tra  noi  , 
Della  voftra  tirannia 
Si  ppiria  maravigliar. 
Veglio  dir  la  mia  ragione  Ì| 
E  fcniiila  voi  dovete . 
Se  non  sfogo,  ccfpc'ttone , 
Vado  a  rifchio  di  crepar. 
Tih.  )      Dice  benè  ,  non  parliarao  , 
Ott  )    *  Già  vi  ftiamo  ad  afcoltar  , 
Tim.        La  mia  moglie',  ftate  àttenti 
E*  una  donna 

\a  z  Già  fi  fa  . 
Ott.) 

Tim.       E'  una  donna  la  tuia  moglie 

Q^^'  y  ^  Non  ci  abbiam  difficoltà. 

Tim.  ,     Seguitando  il  mio  difcorfq 
^         E'  mia  moglie 

1  Seguitate. 

Tim.       Siare  auenti  fono  quào 
E  così  come  diceva 
È*  una  moglie. 

V^'}a  %  Tutta  affetta. 
On.) 

Tm.       E^*  una  donna 
1  Di  concettò. 

On.) 

Tiro.       E'  una  moglie..... 

ìa  %  Affai  prudente  • 
Ott,  ) 

Tim.       E*  una  donna 
*  ^tt  \^  a  Affai  paziente. 
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Tim,        E*  una  moglie  ..... 

7/^,)      Ch'  è  un  gioiello  , 

Ott,y  *  Un  modello  di  bontà. 

Tim.       Eir  è  il  diavol  che  vi  poni  , 
Che  maniera  è  quefla  qua? 
Voiea  dire,  che  mia  moglie 
E'  una  paZJza  ,  una  civetta  , 
Una  ftrega ,  una  frafchetta  » 
Puntigliofa*- ognor  rabbiofa. 
Che  non  pofìb  fopponar . 
Ora  adeflb  che  l'ho  detto. 
Infoienti  —  impertinenti , 
Io  vi  mando  a  far  fquartar.  parti 

SCENA  XI 

P.  Ottavlé  f  i  Tiberio  , 

Ott.     f^He  uomo  flravagantcl 
Tiù.     ^  Ogni  momento 

"  O  litiga,  o  fufurra  in  quefta  cafa# 
On.  "  Vi,  vuol  prudenza ,  amico. 
Tié.  "  Qr^ó  cpn  grazia, 

Perchè  (noti,  voglio  perderlo  di  vifta» 
Ott.  "  Si  ferva  pure  »  Don  Tiberio  mio . 
Tib,  "  Ci^rivedrèm . 
Ott.  **  Ci  rivedremo  • 

Ti>t**  Addio»  fétrton9  ftp^ratmcuif 


! 
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SCENA  XII. 

Gallerìa  con  cinque  porte  praticabili,  una  in 
profpetto,  e  quattro  laterali,  con  loro  ba(* 
fole ,  che  fi  poffano  aprire  3^  e  chiudere  l 

Giannino ,  indi  Filitttta  da  viaggio ,  t  Mettinaé 

€ia/i.oTfa  ....  ftia     fans  compHments .... 
Or  ora  farò*  qui  très-obéiflant  • 

Andiamo  a  fare  giro 

Finché  fi  accofta  1*  ora  ddJ^  tavola  . 

Allegrement ....  ipa  pria  vedia/no  un  poco 

Come  liiamo  a  colore,  {a) 
J«r.  (Ecco  fòrélla  mia,  Monfienr  T  Amore.) 
Fil.  (II  Gàvalier  fervente  di  Madama!) 

Giulio  quello  .  )  • 
Fcl.  (  Cofpetto: ,  s*  io  non  sbaglia  ^ 

Queflo  appunto  è  colui,  che  vo  cereandai^j^j 
jStff. (Giannino  il  camerier?) 
Fil.  (Sì  quei  briccone.) 
CianSono  le  guancie  colorite,  e  buone»  (^) 
Met.  (  Cofa  mi  dici  mai  ?  ) 
JFW.  (Lafcia  a  me  fare^ 

Che  adeflb  io  qui  lo  voglia  fvergognare .  | 
G/a/i. Andiamo  a  promener.^ 
FcL  Monffcur  ,  fermate  ; 

Dove  cosi  di  fretta? 
Gian.{Oh  rovinato  me!  qui  FcHcetta?) 
Fd,  E  ben,  Monfieur ,  perchè  non  rifpondctef 
J?fr. Perchè  fiate  così  confafo,  e  muto?  j 
FtL  Perchè  tanto  tremate? 

(a)  Cava  uno  fpecchietto  i  €  fi  mira  » 

(h)  Ripone  lo  fpccchio  é  "  i 


PRIMO.  %f 

@ian.{  Ah  fon  perduco  !  ) 

f$L  E  cosi ,  c^io  iJ  inio  he!  Fr^nci^no , 
Ti  par  buona  azione 
Quella,  che  tu  m*  hai  fatto  ?  *^  Io  con  amore 
"  Per  carnei ier  t'accetto 
*^  Nella  locanda  mia:  mi  dai  parola 
*'  Di  voleimi  fpofar:  e  poi  dì  notte 
**  Mi  lafci,  e  fuggi  via?  Beila  mercede! 
**  Anima  Cenza  legge  ,  e  fenza  fede . 

Glan.^^  ì^o  ;  t'  inganni ,  cor  mio  . 

Ftl.  "  Taci,  bugiardo  . 

Qian.^^  Son  giovane  d^  onore . 

Fel.  "  Anzi  un  finto  tu  Tei,  un  mancatore  « 

Gian. Oh  mendieu  ! 

F€l,  Oh  mondieu  !  Ma  va  dicendo: 
Qui  cola  vieni  a  farJ 

Gian,''^  Da  fimoteo 

"  A  rifcuotere  io  vengo  una  cambiale» 

Bet.  "  Non  è  vero , 

Fel,  "  Menzogna. 

Gia/?.(  Il  cafo  è  brutto  .  ) 

fgl.  Orsù,  veniamo  a  noi: 

O  penfa  in  quello  giorno  di  fpofarmi, 
O  qui  palefo  a  tutti  clii  tu  fei  . 

Gmn.*'  (  Oh  precipizio  !  ) 

£a.  "  E  devi  ancor  fapere, 

Ch'io  fono  fua  forella^  e  airoccorren?^^ 
Menar  fo  ben  le  mani . 

GUn,(  Io  fon  tradito  !  ) 

Bel.  Ci  fiamo  intefi  già. 

FcL  Già  m'hai  capito. 

A  caccia  del  merlotto^ 
Il  cacciator  fen  va  : 
Lo  "vede ,  e  chiotto  chiotto 
Si  ferma  5  e  attesto  fla,. 


ATTO 

Intanto  il  poverino 
Wì  ramo  in  ramofcelto 
A  fvolazzar  bel  bello 
Comincia  quà ,  e  là* 
Ma  quando  il  vede  a  tiro 
L' aftuto  cacciatore , 
Con  due  pallini  al  core 
Giù  tombolar  lo  fa. 
Già  fon  col  fchioppo  in  mano  : 
Se  vedo  qualche  imbroglio  , 
Precipitar  ti  voglio , 
Per  te  non  y'  iè  pietà .  parte  con  Bei. 

SCENA  XIII. 

Giannina  ^  indi  Madama y  e  Tìm9ito  con  capptlloj 
€  baflone  » 

Glan.TiEv  Bacco,  che  mi  trovo  a  mal  partito! 
*    Mai  non  avrei  creduto 

efìTer  da  Felicetia  qui  forprefo . 
Ma  franchezza  vi  vuol  .  Chi  mai  s' avanzai 
Madama  col  marito  ...Qui  per  poco 
Mi  voglio  ritirare 

Per  ientir  qualche  cofa,  ed  oflervare. 
ìAad,   Che  mi  ^iova  d*  effer  bella , 
Galantina,  e  vczzofetta, 
Se  fon  fempre,  oh  Dio,  coflretta 
A  languire  ,  e  fofpirar  !  , 
iCwn.Madama ,  cofa  fu  ?  Se  non  isbagìio. 

Siete  di  male  umor , 
MadM2i  fe  coflui 

Mi  fa  crepar. 
Gian  Ma,  foì, 

Vous  eft,  J^^oiifieur>  une  bete 

Avccr 
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Avcc  le  diab/e  en  corps,^ 
Tim,  Se  un  altro  poco 

Mi  liate  a  fluzz^caie  , 

Io  vi  farò  afTaggia'e 

Un  colpo  di  baftonc  affai  charmant . 
CianS^ns  f2f^ìl  ,  fans  £35005,  fans  cooriplirnciUJr 
Alad.Orsù^  n.arito,  non  facciam  più  leene: 
-  Come  ti  ho  detto ,  io  voglio 

Ufcire  un  poco,  e  devi  accompagnarmi  ^ 
r/w.  Davvero  che  non  pofTo.  AI  mio  negoaio 

Devo  andar  giufto  adeffo , 
G^^^'.Madama  ,  fa  voafez  , 

Verrete  a  paleggiare  avec  moi . 
Tim\  (£  Monfieur  Gclfomino  è  Tempre  pronto.) 
Afafl?.Se  lei  vuv'j  favorirmi , 

Mi  farà  grazia.  E  voi  fer  Timoteo, 

Andate  ove  volete, 
Tim.  Oibò:  vogT  io 

Venire  ancor  con  voi , 
Mad^Ed  io  ncn  voglio. 

Signora  si . 
Afa^f  Signor  mio  no  . 
Tim,  O  beila  ! 

Giaw.Andiam  ,  ma  chere  ,  andiam  , 
fidad, Ah  mi  difpiace 

Di  non  eiter  queft'  oggi 

Abbigiiau  a  mio  gudo  . 
Gian  Eh  che  fcheJZ/.te. 

Voi  mi  fem.Drare  appunto. •.^ 
Tim.  Favorifca , 

Caro  Signor  Monfieur  ,  di  ritirarfi 

Qui  dentro  per  ir>  poco. 

Che  vuo'  dire  a  Mvidama  due  parofe  . 
Gia/7,Très- voloniiers ,  f]  ferva  come  vuole. (a] 

(a)  In  atte  di  partire  • 


t8  ATT» 

Mad.Nn ,  no  .  Diremi  prima 

Qtiai  vi  fembro ,  Monficur. 
^Jia«  Voi  mi  feaibrare  .... 

Mi  ha  capito  si,  o  no?  brufcammt§ 
^lanXin  fol  momento 

Vi  prego  per  piacere , 
Quando  dico  a  Madama  il  mio  parere» 
Nel  mirarvi ,  o  mio  reforo  , 
Veggo  in  voi  un  vago  Elifo  : 
Quel  leggiadro  ameno  vifo 
Defla  ognor  felicità.  ~ 
Alla  grazi4,  al  portarpento 
Una  Venere  fembiate.... 
Ch'io  finifca  almen  lafciate,  ajìm* 
Quefla  è  trippa  inciviltà . 
Quando  a  rifo  vi  movete 
Par  che  rida  Amore  ifteflb.... 
Ah  fon  flufFo,  e  adcffo  adeffo  a  Tim^ 
Io  vi  mando  in  verità  . 
Quel  bel  labbro  di  cinabro..... 

Quegli  occhietti  vezzofetti  

Ma  quefta  è  un*  infoJenza , 
Seccato  già  m*  avete  ; 
Si  dà  più  impertinenza? 
Da  me  che  pretendete? 
Voi  fiete,  Mt  nfieur  caro, 

tUn  afino,  un  fomaro, 
Un  biutto  babbuino, 
Pn  pazzo,  un  burattino, 
Un  vero  turlurù , 
E  fé  dir  più  poteffi , 
Io  vi  direi  di  pili . 
Il  jPerdon  ,  per  don  ,  Madama , 

i  Pei  don  ,  mon  cher  Monfieur,f«^/f 

§CE- 
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$  C  E  N  A     XI  V, 

TlmoHd  ,  i  Madama  é 

firn,  XjA  bene  ,  Madamina  ? 

Tim.  E  ride  ancor  di  più  ? 

Mad,E  che  ho  da  piangere? 

ji/Tz.  Orsù,  parliamo  chiaro;  in  quefla  Ga/a 

II  marito  chi  è  ì 
M<id,Oh  l  fiere  voi  • 
Tim.  Dunque  qua  io  comando  , 
Mad,E  chi  tò-  nega  ì 
T'i^'  E  bene,  adeffo  pioprio 

Licenzi  lei  Monfieux  , 

Che  in  cafa  mia  i.o,  éon  Io  voglio  pià» 
Maà.Subho:  Signor  sì...-.»         finge  di  pani  ré 
.  Ma  per  adeiio 

Non  pofTo  in  verità» 
Tim»  Per  qoaì  motivo 

Adeffo  lei  non  può? 
Af^ii.Perchè  non  voglio  . 
Tint.  Ed  io ,  perchè  lo  poffo , 

Voglio  ^  che  vada  via  ■> 
Aiad.ì^on  farà  niente  •  rìdendo 
Ti m  Come  noi 
Ma^,FcYchè  no. 
%ìm.  Chi  fon  tu.  fai . 
Ma'LY^di  rider  più  m\  vien . 
Tim»  Lo  V edera i , 

:  S'  ha  da  far  ^uel  che  vogKo  io 
Quél  che  voglio     ha  da  far  . 
Mad,       Quella  volta  ,  fpofo  mio  , 
>ioa  la  devi  ,  no,  fpuntar . 


A  r  T  0 

Voglio  vincere  il  puntigfio^ 
Di  ftar  zitto  ti  coniglia. 
Vedercmo  ,  feniiremo 
Chi  di  noi  fa  ijrionfar  ^ 
Son  marito. 
EJ  io  fon  moglie . 
Son  padron , 
No,  padron  mio. 
S' ha  da  far  quel  che  vogr  io, 
Quel  che  voglio  s'  ha  da  far . 

parte  Maié^ 

SCENA-  XV. 
Tinto uo^  indi  F die t ita  r 

Tini,  "oRavó  fer  Timoteo  ,  or  mi  dai  gul.ó.^ 

•M  Cosi  bifogna  far  ;  moftrare  i  denti 

Per  efferc  ubbidito  . 

Sono  alSne*  chi  fono,  e  fon  marito, 
Fd.  (M'alTicuiò  Bellina, 

Che  ancora  quell'  ingrato 

Si  irauien  con  Madama.) 
Tim,''  (Co fa  vedo? 

Chi  è  quefia  Signora  da  viaggio!) 
Fd,      (Chi  iiìai  farà  coflui  ?  ) 
Tim,     (  Il  frontefpizio 

"  Non  è  cattivo  affé .  ) 
Fel.  "  (Oh  come  in  petto 

"  Mi  va  n  ofdendo  il  cor  la  gelofia  !  ) 
Tim,  Si  può  faper  chi  è  lei.  Signora  mia? 
Fd,  lo  fono  la  forelia 

Di  Betta  cameriera  qui  di  cafa. 
T'm,  (  Ah  si,  or  mi  ricordo  .  ) 

Ma  perchè  fempre  interno  voi  guardate? 
Fd.  Perchè  cerco  un  amico . 

firn. 


5^ 
Tim, 


Tim. 
Mad. 
Tijn, 

A  % 
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Tìm.  bon  Ottavio  ? 

Fel.  Don  Ottavio  non  fo  chi  fia,  Signore  j 
Ma  io  cei  co  un  certo  tal  Monfieur  l'Amore, 

T/fw.  (  All' erta  feotineJla  •  >  E  la  cagione 
Pofs'io  faper,  perchè  voi  lo  cercate? 

FeL  Perchè  quello  Francefe  ...r*- 

Bafla...  è  un  briccon....  non  poffo  dirvi 
il  reiio. 

Tlm.  (  Oh  che  fcoper ta ,  oh  che  bel  gufto  è 
queflo!) 

Egli  fuol  venir  qui  . 
FeL  Certo  ,  qui  viene 

Per  fare  il  cicisbeo 

A  quefla  Madamina , 

Ch*  è  moglie  d'  un  mercante  anìmalone^r 
Ti/K.  (Gcmpatifca,  s'è  poco,  mio  padrone. 

Ma  fingere  bifogna.  )  Zitto,  zitto 

Ecco  che  fe  ne  vengono 

Infkme  tutti  due. 
FeL  Io  mi  ritiro . 
Tim.  No ,  ferma  ,  m*  afcolta  > 

Facciamoli  una  burla  , 
FeL  Come  a  dire? 

T/m.  Tu  celati  colà  in  quel  gabinetto. 
Io  mi  celo  in  quetì' altro, 
E  così  non  veduti 

Staremo  ad  afcoltar  ciò  ,  che  diranno  » 
Fel,  Ma  voi,  Signor,  chi  fiere? 
Tìm, Un  confidente  amico  del  itìarito. 
FeL  Dunque,  quand'  è  così,  mi  celo  in  fretta. 
Tim,Ed  ancor  io,  (Per  far  la  mia  vendetta.) 

Ji  ritirarla 


h  4  5CJE- 
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S  C  E  N  A  X  V  L 

*  Madama.^  Glaftniho  ^  e  detti  rinchlufi 

G/ti//.T^Ùnque ,  Madama  ,  W  voflró  crudo  (potò 
Noa  vuol  5  eh*  io  venga  più  dans  ceite 
maifon  ? 
Mad,Così  poc'  anzi  appunto 

Si  è  meco  dichiarato  . 
Gian,  Ahi  queilo  avvifo 

£*  un  fuìiiiilie  per  m'c  i 

Io  ilio  ri  rò  

Ahd.kh  no,  non  difperaté, 

O  vicino,  o  fontan  farete  fenipfé 

Scolpito  nel  mio  core  . 
<?/^72.Ah  cara  ! 
Tlm.  Ah  malandrina!  (à) 
Fet.  Ah  traditore  ! 
Gian.Oh  diabiei 

Madama  1 

Gìan.^  voi  ? 

ÀiadJo  ceno  Intefi 

La  voce  del  maritò  . 
Gìan,É(\  a  me  parve  di  fentire  àncora 

Un'altra  vóce,  che  mi  fa  tremare o 
Ttm,T\  voglio  trucidar. 
PeL  Ti  vuo'  ammazzare  . 
Gian.Con  permeffo  ,  Madama, 
Alad.Ah  non  parure, 

Per- 

(a)  ^pre  la  hujfola^  e  la  chiuda  nuovamente  ^ 
(^)  C^me  [opra  aprendo  ,  €  chiudendo  Juhìto  la 
kujfola  , 
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Perchè  fe  col  conforte  v' incontrate , 

Più  efponete  la  vita  a  repentaglio . 
Gl-tn^E  ho  da  morir  qui? 
Af^i,Fate  una  cofa  : 

Nafcondetevi  pretto  in  quella  ftanza. 
Gian,E  voi? 
Mad.Ed  io  ancora 

Mi  celerò  in  que^*  altra  . 
Gìan.Fon'bkn  ,  fort-bien  ,  Madame  • 
A/aiCourage  Monfieur  . 
Gian.Quì  mi  ceioM,,  (a) 
Mad.Q^ì  encro...* 
Gian, Ahi 
FeL  Ih  ! 
Màd.Oh  ! 
Tim.  Vh  l 

Che  ti  pare,  ingrata  fpofa! 
.  Quefto  torto  a  me  fi  fa? 

Fel,        Ah  briccone,  quefta  cofai 
Queft' inganno  come  va? 

Mad.       (  Ch^  forprefa  l  ) 

Gian,       (  Che  accidente  !  ) 

a  %        (Di  vergogna  io  moro  qua  .  ) 

FtL         Son  accefa.  a  Giannini 

Tim.       Son  furente . .  a  Madama 

a  %        (Più  per  te  non  v'è  pietà.) 

Maà,       Ma  Monfieur  ,  chi  è  quella  là  ? 

Gia/z.      Una  femme,  che  flava  quàt 

Mad^      Ah  marito  traditore! 

Tu  mMnfulti  a  tutte  l'ore 
D' infoiente  ,  di  sfacciata  , 
E  una  donna  poi  ferrata 
Tieni  qui  per  vezzeggiar. 

h  5  '  Tlm. 

{d)  Vanfiò  per  mirarti  ^  fono  fofpnfi  da  Fi* 
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Tim,       Tu  ti  fogni,  bricconcella: 

Zitto  là,  nè  più  parlar. 
Gian,      Femmellette  impertinente^ 

Tu  con  me  fai  T  infoJetire  ^ 

E  bramando  eff^T  mia  Tpofa 

Te  ne  flai  qui  deritro  afcoù 

Coir  amante  a  civettar! 
FeL        Quefla  è  buona  !  quefl'  è  beila  !' 

Più  baldanza  ù  può  dar  ? 
Mad,       Quella  d^nna  ,  fer  conforté  , 

Via  di  qua  lei  faccia  afkJàr , 
Tim,        Quel  Francefe,'fu  alle  corte 

Lei  lo  mandi  a  far  fquiriar  . 
JFeL        Madamina  mia  garbata, 

Lei  me  i'  ha  ben  da  pagar  .  (a} 
Gian..     (Che  tempefìa  iii^fp^ttara-^ 

Non  mi  poffo  più  falvar.) 
MaJ^      Se  non  fofie  per  decoro.,..  (^J 
FeL  non  fofìe  per  prudenza.,.* 

Mctd,       Punirei      tua  infoienza* 
FeL        La  vorrei'  rnortificar  , 
Mad.      Temeraria  ! 
Fil.        Parli  bene^ 

Gian.       Via  rifpctto^  a  Fel^ 

Tim.        Piano  un  poco.  a  Mad,.. 

Mad,)      Sono  accefa  ,  fon  di  foco  , 
Ftl  )      La  ragion  più  fren  non  ha. 
Tim.  )      Oh  che  guerra  !  che  gran  foco! 

)    ^  Già  la  cafa  in  aria  va . 
Gian.)       Oh  che  guerra,  che  gran  focof 

)      Ventrebleu  non  pà,  non  pà* 

SCE. 

{a)  A  Madama  mlnaccianiota  ^ 
\h)  A  Fcl,  con  {degno  ^ 
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SCENA  XVII. 


Don  Ottavio  ,  Tìlerìo  ^  e  detti* 

Ott,  Os*  è  queflo  fracaflb  ? 

Tih,        ^  Cos'è  quello  roniore? 
a  4        Qui  Tempre  a  tutte  T  ore 

Si  fente  a  flrepitar . 

Ma  la  cagion  del  ftrepito 

Madriina  può  narrar, 
Mad.       Signori ,  il  chialTo  è  nato .... 

Perchè  ....  ma  non  ho  fiato  .... 

Ecco  chi  lo  può  dir.  accennando  Tim^ 
Tim.       La  caufa  del  fucceflb.... 

Fu  fo! ....  ma  fon  sì  opprelTo  . 

Monfìeur  lo  può  finir. 
Gian,      Très-bien  ....  écoutez  donc  »... 

Mais  helas ....  domande  pardon.... 

Parli  cctte  femiBe  ici.  accennando  FeU 
Fil.        Dirò,  e  il  dirò  franca..,. 

Perchè  ....  ma  fon  sì  fianca  .... 

Che  opprefTa  io  moro  qui. 
Or/.  )       Pili  graziòfa  fcena 
Tih.)    *  Di  quefta  non  fi  udì. 
Mad,)       Ma  non  fperar,  ch'io  ceda. 
Tim,  )       Tu  non  vantar  vittoria , 
Gian.)  ^  ^  Che  la  graziofa  ifloria 
FcL  )       Non  finirà  cosi.  partono 

)      Ma  già  che  il  modo  è  cheto  , 
T/^.  )^     Mi  vuo*  qui  ritirare 
Ott,  )  *    Per  fìare  ad  afpettare 
)      Colei ,  che  mi  ferì* 


è  6  SCÈ- 


5^        •         ATT  0 

SCENA  XVIII. 
Carolina  ,  indi  nuovamente  D,  Ottavio ,  e  Tihirì», 

Car,         A  Mor  è  un  tridarello; 

"  Un  bricconcello  è  Amore  ; 

Da  che  m'  accefe  il  core 

Più  pace  al  cor  non  bo, 
O/f.        Se  pace  al  cor  non  hai , 

Io  pace  a  te  darò  . 
Car.        Carino  ,  a  me  t'  accofla  . 
0:t.        Son  quà  ,  mio  bei  reforo, 
a  z        Ah  di  dolcezza  io  moro, 

Bramar  di  più  non  fo.  (a) 
TìK        (Oh  canchero!  Che  vedo?.,.. 

M'  avanzo  sì ,  o  no?  ) 
Car.)      Oh  come  Don  Tiberio 
Oit/)^^  Che  refferà  burlato, 
TiL        Gli  fon  ben  obbligato , 

E  il  mio  dover  Ljò, 
On.        (  Ohimè  confufo  io  fono  !  ) 
Car.        (  Mi  rrianca  la  parola  !  )  ^ 
Tiù.        Con  fpada,  o  con  piflola 

Io  qui  I'  attenderò  .  a  Don  Ott.  _ 

Car.        (Che  aiEmno,  che  fcompiglio  !) 
Ott.        E  ben  V  invito  accetto  , 
Car.        Deflino  maledetto! 

)  Non  cimentarti  no .  a  Don  Ott, 
Tìb,)  a  3  Con  te  poi  parlerò  .  <l  Car. 

Ott.)       Vetro,  veirò,  verrò.  a  Tiè. 

SCE- 


D,  Ottavio  baciarla  mano  a  Carolina, 
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SCENA  XIX. 

Bettina  affamo  fa  ^  e  detti, 

Sctt.       TrEnite,  Don  Tibeiio..., 

^   Correre  ,  riparate... 
Tib.        V'ucciderò,  tremate.... 

la  1  E  chi  volete  uccidere  ?  a  1%, 

Mett») 

On.        Ah,  ah,  mi  vien  da  ridere, 
But  ;    ^  Venire  via  con  me .  (a) 

Ott.        Lafciaremi ,  miii  bella  .... 
Tib.        Non  mi  tener  ,  Bettina.... 
Car.        Che  nembo  ,  che  procella  ! .... 
Bett.       Che  giorno  di  rovina  I  .... 
Ott,  )       Fra  poco  qui ,  Signore , 
Tib.  )       Ci  rivedremo  affé  . 
Car,  )  ^  ^  Calmate  quel  furore , 
Bett,)       Venite  via  con  me . 

Car.  conduce  D,  Ott.,  e  Ben,  Tik 

SCENA  XX. 

Madama ,  e  Giannino  , 

Mad.      T^Onzclletre  amorofette , 

Che  marito  ogaor  cercate , 

State  attente,  e  a  me  badate. 

Cara  è  affai  ia  libertà  . 
Gian.      Con  quei  vecchio  fofpettofo 

E*  una  pena  da  morire . 
Mad.       Non  Jo  poffo  più  folFrire  . 

Gian, 

{a)  Carolina  trattiene  Z>.  Ott. ,  e  Bett.  Tib. 
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G'^an.      Siet?  degna  di  pietà. 
Aidd.       lì  mio  amore  è  onefto  afTai, 
Gian,      V  amo  anch'io  con  oneftà, 
«  %        Ma  prevedo  certi  guai, 
E  non  fo  quel  che  farà . 

SCENA  XXI. 


Tiberio  J  €  Don  Ottavio  ambi  con  fpada  in  mano  ^ 
i  detti  :  indi  Ftliceita  con  piftola  y  poi 
Timoteo  con  un  tromboni  , 


Tìb.        T^Ov'  è  Don  Onavio? 

*^  Parfarji  vuo'  il  core  • 
0//.        Son  quà,  mio  Signore, 

Son  quà  pronto ,  e  lefìp  . 
Mad.)       Che  intrico  è  mai  quefto  t 
Gian,)  ^    Non  fo  che  penfar  . 
Tib.        Son  pronto  ancor  io, 
Ott.        Da  bravo  tirate  . 


I  a  2  Pian  piano  fermate 

a  2  Indietro-... 

J^?^*^  a  2  Chi  è  fuori? 
Giano) 

j^l'^  ^  ^  Non  fate  clamori  ^ 
Lafciateci  far* 

Non  fiate  a  tirar. 

Briccone ,  fei  morto  . 
Non  v'  è  pili  riparo  . 


/  katfané 

opponendo^ 


vtrfo  U  jfcin.€ 


) 


On. 
TU.  ) 

Mad.' 
Gian. 
Fel. 


éian. 


(a)  Prefcntando  la  pigola  al  pitto  di  Giannin9t 


PRIMO.  39 
Gian.  Soccorfo 
Feb        Già  fparo,... 
Gian,      Ti  ferma 
Mad.       Che  fai? 
fel,  )      Più  (campo  non  v'  è  . 
5  <i  3      voglio  ammazzar  . 

^f^^'}      Comincio  a  tremai . 
Gian,) 

O//.)       Uccifo  un  di  noi 

TU\)  ^  ^  Qui  deve  reflar  .  banendofì  come  foprm^ 

Tìrm:       Tremate^  canaglia,  {a) 

Mo;;ire ,  briccxDiii  ,  / 

In  aria  a  bocconi 

Vuo'  tujti  mandar  . 

\  a  %  Fermate  iri  malora  . 
\yian,) 

^^J^'l  a  a  Vuo*  fare  un  macello  ...^ 
^Jjj  aiSofpendo  il  duello..., 
^""^l  rivoltate  la  bocca. 


j  a  a  Giù  tocca  a  chi  tocca  * 


^  (  Non  ft^ie  a  fparar , 
(  Mi  vuo'  vendicar  ^  {b). 


SCENA     XXI  L 

Carolina ,  Bettina  ,  c  ditti  », 

0  2         T  A  guarUi-^^ ,  Signori , 
^  Che  abbiamo  vicina, 
Qui  già  s'  incammina 
Minacciando  tutti  con  il  trombone  • 
^  jSSmjét  mmaiciando  di  tirare^ 


40  ATTO  PRIMO  • 

Per  tutti  arieftar. 
)       Che  venga  la  guardia,  <£ 
Tìb.)  ^^Che  venga  il  picchetto, 
FeL)       Vendecta  ,  cofpetto  , 

)      'Vendetta  vuo'*far. 
M  6        La  guardia  ,  la  guardia  9 
Non  fiate  a  fparar . 

TUTTI.  40 

Se  la  guardia  a  noi  qui  fcn  vieaer"^ 
In  j^rigion  ci  condurrà  . 
.Che  vergogna!  Che  paura  I 
Cofa  mai  di  noi  farà? 

Ecco,  ecco  ghe  s'avanza, 

E  c'  intima  i'  aitò  Jà  . 

Io  iBÌ  celo  in  quella  fìanza. 

Corro  là  ,  men  vo  di  qua . 
Predo,  gente,  foccorfo,  aiutate 
Più  non  fo  dove  m' abbia  la  lefia 
Gira  ... .  gira  ...»  e  per  aria  la  ;empefla 
Come  bomba  balzando  mi  va. 


fine  dell*  Aite  Prime  . 


ATTO 


t  T  O  il 

SCÈNA  PRIMA. 

Cantera  con  due  tavole^  da  far  cuffie,  e  una 
fedia  pei  parte . 

Timoteo  ,  e  Don  Ottavio  -, 

firn,  A  Mie»,  lo  fcompiglio,  e  b  paura 

^  Fu  grande  in  verità.  Appena  appena 
Sento  ,  che  già  coinincia  a  réfpìrare  v 
Ctu  Ma  là  collera  n>ia  non  fo  tVenàre* 
Tim.  Dunque ,  per  quanto  ìniefi  , 

Di  Carolina  liete  Innamorato» 
Ott.  È  quefto  fu  il  motivo. 

Per  cui  Tiberio  mi  sfidò  a  dtiello . 
Tìm.  (  Oh  che  guQo  proV  io  per  mio  fi  'àieUò .  ) 

Ma  Carolina  v'  ama  poi  davvero  ? 
Ott.  Se  m'aiBa!  Écheburlatef  Io  v' afficuro. 

Che  fpafima  per  me  . 
Tìm.  Un  bacio  ,  amico .  èacia  D.  Ott,  con  alligria 
Che  guiìo!  4:he  diletto  ! 
Mio  fratello  burlato?  Oh  che  fpaiTetto  ! 
Ótt.  Ili  ogni  conto  lei  dev'  effer  mia . 
Tim,  Per  me  lei  fe  la  fpoG  ancora  adefib  . 
Ott.  Dite  da  fenno  ? 
Tim,  Ecco  quà  la  mano  • 
Ott.  Ah,  voi  Don  Timoteo,  mi  conrolatc  , 
E  di  contento  il  cor  brillar  mi  fate» 
Per  1^  polle  in  carrozzino 
Un  piacer  per  noi  farà. 
Colla  fpofa ,  e  col  fpofino 
Che  bel  viaggio  fi  farà? 

Tocca, 
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Tocca,  tocca,  pofliglinne, 
Suona,  fuona  là  cornetta» 
Che  gli  fpofi  mollo  alletta 
Qiiefto  fdono  in  verità. 
Pieflo  a  cafa  giungeremo , 
Più  contenti  là  faremo, 
E  Tiberio  poveretto 
Di  difpetto  creperà. 

SCENA     I  I. 

Timoteo  ,  Indi  Bettina  . 

r/-7i. Y^He  crepi  pur.  Aife  che  ci  ho  ben  gutoè 

^  Provi,  provi  ancor  lui  cofa  che  fia 

Penare  un  pochettin  per  gelofia . 
jff^/r.Pre(ìo  ,  Signor  padron  ,  piefto  falvatevi,, 

Chiudetevi,  celatevi, 

Fuggile  per  pietà. 
Tìm,  Oimè ,  eh'  è  flato  ? 
-5^//.Madama  è  contro  voi 

Talmente  imbeiìialiia , 

ChMo  ficura  non  fo  la  voflra  vita. 
Ti/«.  "  Oh  poveretto  me!. Dunque  di  fretta 
A  nafcondermi  vado  qui  in  cucina, 
J?err."  Giuflo  qua  vi  è  Madama  . 
Tiw.    Tomo  indietro  , 

Vo  per  queft*  altra  parte . 
Sstt.^^  Tanto  peggio. 

"  Giuflo  là  vi  è  Monfìcur* 
J/m.     Sfoga  tempefla. 

**  Gran  critica  giornata  d,  per  me  qucfta  t 

Soccorfo  ,  Betta  mia 
Bat*V2dQ.  una  cofa  , 

Celatevi  qui  folto 


parfè 
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Dì  quefta  tavoletta  % 
Tìm.  E  poi? 
i?m.Sentitc  : 

Leverò  quefta  tefta  qui  di  cuffie, 

E  in  cambio  d' effa  metterò  la  voftra* 
Tim,  E  ti  pare  .... 
Bett,Vtt  bacco,  ecco  Madama, 
Tim,Son  pronto,  eccomi  quà  .  (^) 
Bitt,Bx.\vo  ,  pulito. 

Così  la  vofira  vita  è  più  ficura  .  pam 
tim,E  mentre*fpanta  i'un,  i* alerò  matura, 

S  C  E  N  A    I  I  L 

Carolina  »  Giannino  ,  e  detto  fatto  la  tavola . 

Car.  "  TTÉnite ,  non  tremate.  In  quefta  ftanza 

*'  ^   Sicuro  efter  potete 

**  Dal  furor  dell'ardita  locandiera  • 
Gian,''  M  ìibleu,  quella  pjfìola 

Mi  par  d' averla  ancora  nel!*  orecchio* 
Car.  •*  Non  tremate  vi  dico  . 
Gian.'*  E  dato  il  cafo  » 

"  Che  le  diabie  ancor  qui  la  portaffe  ? 
Cdr.     Ziito     zitto      il  penfiero 

Mi  fuggerifce  adefTo  un  bel  ripiego. 
G^ an/'  Cb.Q  ripiego,  Mademoifelle ? 
C^r,  Fate  a  mio  modo , 

Ponetevi  qui  fotto. 
Gian,  A  cofa  fare  ? 
Car.  AdelTo  Io  vedrete.. 
XxianMsL .... 

Car. 

(a)  Timoteo  va  fotto  la  tavola  y  e  Bettina  pone 
il  fuo  capo  nel  fitg  della  tefla  dell  l  cu^la, 
e  gliela  poni  inr  tejla^ 
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Sur.  Corpetto,  ! 

Pili  tempo  non  perdiam. 
©/an.Ecco  mi  metto. 
Car.  Ponete  qui  ]a  tefta. 

Gian.EcQO  la  lefta  .  i 
Car,  Così  va  ben .  Di  qii}  non  vi  movete'^' 

E  quando  che  il  furore 

Io  vederè  calmato  ^ 

Vi  verrò  di  perfona  ad  avvifare. 
€fa«.No,  che  mai  più  mi  voglio  innamor art»! 

SCENA     I  V.  '  j 

Madama  y  ìndi  Fellcetta  ,  e  detti ,  j 

Mad^w  I'  non  c*  è  :  qui  nemmen.  Bafta  davanti^ 
Mi  verrà  quei  briccon,  Non  fon  Lifetraj 
Se  non  fo  con  colui  la-  mia  vendetta, 

JPeL  O  fuggito,  o  nafcoflo  ì 
Sarà  quel  traditor .  Ma  fc  mi  capita  j 
Avanti  di  queft' occhi  un'altra  volta  ^ 
Di  Jafciarlo  fcappar  non  farò  flolta  .  \^ 

Mad.{  E'  qui  la  Signorina ,  )  i 

FsL  (  E'  qui  Madama. 

Ufiamo  indifferenza  .  )  Ij 

Mad.{  Vuo'  far  fìnta  j  j 

Di  non  averla  vifla  .  ) 

Fel,  (  Intanto  un  poco  :  ^ 

Mi  voglio  qui  feder  ,  per  terminare  J  j 
Quefta  cuflia  alla  rnoda  a  mia  foreila.  )  , 

Mad,(^  Sediamo  ancora  noi ,  e  con  la  fcafa. 
Di  puntar  quelle  cuffie,  e  lavorare,^ 
Cantando  or  qui  ia  voglio  bottizzare  .  ) 

Gran 

{^a)  Slide  dietro  alla  tavola  dove  fla  Giannim  \ 
e  finge  di  lavorare  la  cuffia j 
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^rati  rider  voglio  far  con  quella  fciocca,' 
Che  col  mio  Cavalief  fa  da  civetta, 
Adcffo  ben  fciacquar  fi  può  Ja  bocea, 
E  àìgar  per  altra  parte  ia  gambetta. 
féU        Oh  quanto  che  s'inganna  la  Signora; 
Ma  io  sì ,  che  1*  infegno  il  galateo  : 
E  le  farò  veder  fra  poco  ancora, 
Che  mio  cfTer  dovrà  quel  cicisbeo . 
Mai,       Con  chi  parlate  voi  ?  Jz  al^a 

Fel.        E  ki  con  chi  favella  ?      '  / 
Mad,      T'intendo,  sfacciatella . 
Fel.        Non  ftia  a  ftrapazzar  .  - 
Mad.       Vedete  quella  lefla  ? 
Fd.        QueA' dLhia  lei  la  vede? 
»  z        Sul  vifo  pronta ,  e  lefta 


Io^j.^la  vuò  tirar,  (a) 

T^im  )^  i  Ahi,  diavolo,  fon  io.  font 
Mad.)^  2      ^i^volo  v'  è  quà  ! 
Fet.  )      Che  batticorc  ,  oh  Dio 

Tirn*  \^  2  Partite  pretto ,  olà . 

)      Il  fangue  s'  è  gelato .... 
Mad.)^  ^  Ttemar  le  gambe  fento ... 
Fd,  )       Che  cafo  ....  che  fpavenio 

5      Soccorfo  per  pietà,  {b) 
Gian,)^  1        P^^*^  P^"  lidere..*^ 
Tiw,  )      Oh  bella  in  verità. 
!^ìa  %        Signori  dilettanti 

Di  ftatue  originali , 
Venite  pure  avanti , 
Mettetevi  gli  occhiali, 
.  .  Pa- 
{a)  Prendendo  le  tefie  di  Tìm$uo^  e  di  Giannino , 
(^)  Partono  allontanando^  a  poco  a  foco* 


ATTO 


Pafquino  ,  e  fer  Marforio . 
La  maraviglia  è  quà  • 
Ma  zitti  non  parliamo. 
Qui  fcene  non  facciamo; 
Il  conto  fra  di  noi 
Di  pei  s'  aggiufterà  • 


Giardino  deliziofo  con  varie  fontane,  i 
Carolina  ,  indi  Tiberio  • 
Car.  U  Don  Ottavio  mio  non  trovo  ancora 


E'  qua0  larsa  mezz'ora,  i 
Che  giio  per  la  cafa,  e  pel  giardino, 
E  neffun  mi  fa  dir  dov*egli  fia. 
Tìb. ?ui  l'ho  trovata  alfin.  Signora  mia* 
Car.  (  Or  si  fono  imbrogliata .  ) 
Tib.  Ah  ,  che  ti  pare , 

Queft' azione  a  me? 
Car,  (  Arte ,  franchezza .  ) 

Con  chi  parlate  voi  ? 
Tlb,  Io  parlo  appunto  , 

Bricconcella  con  te,  cagna  inumana» 
Car. Con  me? 

ri^. Con  te  ;  e  con  chi?  Con  la  fontana? 
Car.Foìit  mi  ftrapazzate 

Perchè  fiiinfi  la  mano  a  Don  Ottavio, 
Tih.E  li  par  poco!  Quefìo  fu^  il  motivo. 

Per  cui  io  Jo  sfidai 

A  batterfi  con  me  - 
Cjr.  Guarda  che  sbaglio! 
Tlb,  No ,  che  non  sbagliai  • 
Car.  Alicia  in  mufica 


partono  mìnaccìandoji 


SCENA  V. 


Si 


S  E  C  O  N  D  O».  Af 

Si  cantava  fra  noi  sì  per  diletto 

D'  un'  operetta  buffa  un  bel  duetto . 
tìh,  E  Don  Tiberio ,  che  rcftar  doveva 

Da  tutti  due  burlato  ? 
tf<xr.  Cioè  quel  Don  Tiberio. 

Era,  Signore^  il  buffo  caricato. 
Tlh.  Oh  che  sbaglio  !  oh  che  sbaglio  I 
Car.  (Oh  che  animale!) 
Tìb,  Carina  bella  mia ,  ti  cerco  fcufa  » 
Ctir,  Così  fa  il  coccodrillo. 

Prima  ammazza,  e  poi  piange* 
Tìb.  Via  facciamo 

La  pace  tra  di  noi . 
r^ir.  Non  fon  si  matta. 
Tib.  Nemmen  per  quefla  moflra  ?  (a) 
Car.  Oh  adefTo  è  fatta  •  prende  /'  orologiai 

Tib,  Ah  furbctta!  Ma  tu  che  mi  darai? 
^ar.  Io  vi  darò  un  gioiello  , 

Che  più  affai  della  tnolìra  è  caro,  e  bello. 
In  cambio  della  moftra 
Io  vi  darò  il  mio  core  : 

10  vello  in  queflo  Tore, 
Voi  in  lui  la  fedeltà. 

Qui  dentro  ha  un  fpiritelio. 
Che  tutto  muove  ,  e  gira  ; 
E  battere  bei  bello 
Fa  fempre  il  fuo  nri,  nti  : 

11  cor  di  nette  e  giorno 
Girando'' a  voi  d'intorno 
Pur  batterà  così. 

Il  cambio  è  dunque  oneflo» 
Pari  la  cofa  va  . 
(Un  fciocco  più  di  quefto 
Nel  mondo  non  fi  dà.)*  parts 
♦  SCE- 

{a)  Gli  preferita  un  orologio  • 
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SCENA  VI, 


Tiberio  ,  indi  Madama  • 

Tib,  f\irì  cctne  (pelTe  volte  Amor  briccone 
fa  vedere  una  eofa.  per  un*  altra  ! 

Se  trovo  D  )n  Ottavio, 

Con  cffo  finceraie 

Mi  voglio  a  dirittura  . 
Mad  Soc  COI  io  ^  Pon  Tiberio,  ahi  che  paura! 
Tib.  "  Mida.na  ,  cos'avete  ? 
Alad,^"  Dal  timore 

"  Appena  pollo  proferir  parola  . 
Tib,     Qualche  nuova  baruffa  ? 
Alad,^'  Dite  un  poco  : 

"  L'aveie  voi  (entità? 
TU.''  Se  r  ho  ictefa? 

**  A  me  ancora  toccò  la  parte  giufla. 
MadJ'  E  non  rn' avete  mai  di  cjò  avvifat^? 
Tib.      Se  nacque  ali*  improvvifo  la  baruffa. 
Alad,''  Io  non  parlo  di  qu^fta . 
Tib,  E  dì  che  cofa  ? 

Ma^f. Della  voce,  che  in  carperà  fi  è  intefa. 
Tib.  Cogmià  mia,  io  non  capifco  un  cavolo* 
Alad.LsL  voce  ho  intefa  io  de)  gran  diavolo^ 
Tib. Oh  che  quadro  be  Ili  Aimo  ! 
A/aJ.Eppore  cir  é  cosi. 
Tib,  La  fantafia , 

Madama  mia  garbata  , 
Voi  avete  fenz' altro  rifcaldata  . 
Madamina,  a  quel  che  vedo. 
Siete  Un  poco  rifcaldata  ; 
E  fognate  ancor  fvegliata 
t)i  vedere,  e  d'safcoiur 
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Quel  che  in  fatti  non  p^uò  fiar. 
Cfcc  la  donna,  col  ce; vello 
Sempre  giri  è  vcrirà  : 
Ma  che  tema  farfarello , 
Noji  v'è  alcun  che  il  crederà  . 

-Qucflo  dunque  è  il  parer  mio; 
Di  un  tal  fogno  non  parlate  , 
State  zitta  ,  e  non  vi  fate 
In  tal  modo  criticar  .  paru 

SCENA      y  1  L 

l^adama  ,  ìndi   Timoteo  in  dì/par U , 

^àd.  "  TV/T^  P^''»      ^'^^  5'  vero  mio  cognato; 
«i  ivi        riguardo  alla  voce, 
"  Io  non  mi  poffo  ancor  capacitare. 
7im*  "  (Oh  qui  è  Madama!  Stiamo  ad  afcól? 
tare.) 

Mad.'^  Io  certamente  intefi 

"  Lo  fpirito  di  fopra ,  che  parlava  • 

"  Quello  un  fogno  non  fu  . 
Jirm. Lei  non  fognava»  parla  ^  e  fubito  fi  celc^ 
Mad.''  E  adefTo  qui  chi  parla?  Un*  altra  volt^ 

**  Mi  viene  iJ  baiticore .... 

Tremo  da  capo  a  pié  .... 
Tlm,  "  Cor  traditore  . 
Mad.'^  Ah  fenz' altro  lo  fpirto 

"  Mi  lìa  a  perfegoit^r .  Quanto  mi  fpiac? 
Di  ritrovarmi  adefTo  qui  folcita: 
Chi  fa  che  vuol  da  iiìe.^ 
rim.  Voglio  vendetta. 
Mad.Gcme  ^  correte,  a/uto  . 

Don  Tiberio...  Bettina..-  Timoteo.,. 

Qìmè  mi  manca  il  fiato  • 


fo  A  T  T  O 
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Bettina  y  D,  Ottavio  ^  €  ietti  i 

Bet.  f^Hì  mi  chiama  ? 
O/r.  ^  Che  fu  ? 

Tim,  Che  cofa  è  flato  ?  faceniofi  avanpì 

Mad,Socf:oT{o  y  che  fon  morra»  [viene 
Bet,  Oh  poverina! 

Ott,  Le  avere  fatto  voi  qualche  infolenza? 

Tim^  Se  adeflb  fon  venuto  • 

Ott.  E'  in  accidente  • 

pet.  Che  cera  I 

Ott.  Che  pallori 

Bet.  Che  occhi  brutti! 

Tim.  (Una  volta  per  uno  tocca  a  tutti  .) 

Ott.  Avete  qualche  cofa  / 

Per  farla  rinvenire? 
ri/».  Altro  tjon  porto  indoffo , 

Che  il  folito  cerotto  per  ì  calli. 
Bet.  Signora,  aprite  gli  ©echi.... 
Ott.  Sollevatevi..... 
Bet.  Guardate ♦  fiam  qui  noi..,, 
Tim-  Zitro ,  principia 

A  movérfì  un  tantino . 
Opt.  A  poco  a  paco 

Di  follevar  la  tpfta  procurate.  («) 
Bit*  Madama 
Tim.  Moglie  mìa 
Ott.  Via  refpirate. 

J^a^i.Giunta  è  ì-ora  fatai,  che  il  miodeftin© 
Da  te  lungi  mi  guida ,  amato  bene  > 
Se  ridir  le  mie  pene 

Po- 

X«)  -4  Timoteo^  e  BcttiM^ 
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Potefle  il  labbro  mio  , 
In  sì  crudel  momento 
Saria  f^rfe  meo  grave  il  mio  tormenrOf 
Tu  al     a  di  inc\  dell'amor  mio  fede!? 
*  Rammcijrati  talora  . 
In  fen  fcolpita  ,  ovunque  volga  il  paflb  , 
lo  porterò  i'immagin  i"a  gennlc , 
E  di  mia  fè  ,  dcìU  cofianza  mia 
.    Quefto  pianto  fia  il  pegno  ,  animij  vnh  ? 
Ah  !  confoli  un  cor  fedele 
Qualche  raggio  di  preià . 
Neir affanno  mio  funefto 
Altra  fpeme  il  cor  non  ha* 
Se  per  me  nel  feno  afcoode 
Dolce  fiamma  il  caio  bene  > 
Ba<ie3Ò  le  mie  catene. 
Lieta  r  alma  allor  farà  . 

parte  con  Stu 

SCENA  rx. 

Timoteo  ,  t  Dof^  Ottavio . 

Tlm.  I  N  tutti  li  fuoi  viaggi  ha  vift#  mai 

"*  Di  quella  moglie  mia  donna  più  pà;&2iaj 
Ott,  "  Affé  ,  che  lei  fvolazza 

**  0  \  capo  gualche  volta  , 
Tim,     Io  dico  femp/e 

Qgn'  ora  ,  ogni  momento  . 
Ott.''  Cangerà,  cangerà  temperamento,  partt 
Tim.     Che  vuol  cangiar!  La  volpe  fi  fuol  direji 
"  Che  muta  Tpeflb  il  pelo, 

Ma  il  vizio  tpai  nòn'lafcià  Un  calpcflk> 
**  Mi  par  di  qua  fentir .  Oh  viene  appunto 
Felicctia,  e  Monfi^r*  Piano,  pianino 


fa  ATTO 

Mi  vuo*  qui  ritirare 
**  Per  fcoprir  più  terreno,  ed  afcoftarc- 

SCENA  X- 

Felicjua  ,  e  Timoteo ,  indi  Giannino  intasar raté 
in  abiio  da  Mufico^ 

Fil.  f^oh  vuol  dir ,  Signore , 

^-^  .QueHa  caricatura  , 

Che,  movendo  Je  rifa ,  fa  paura  ? 
Tim.lo  non  intendo  quelle  tue  mattane  . 

Che  vai  dicendo  di  caricatura  ? 
feL  Si,  vQglio  dir  d'iin  uomo  intabarrato  « 

Panciuto,  ecararrofo, 

Di  fl.rafunata  fjonte , 

Che  fembra  voglia  partorire  un  monte  . 
Tifn,  Ahi  me  la  dici  belia. 

Qualche  Mufico  fìa.  DalJa  favella 

Non  comprendi,  fe  fìa  femmina ,  o  uomo? 
feL  E*  uomo  dal  veflir;  però  gli  accenti 

Mi  fembrao  femn:ììniii . 
Tim,  Fallo  entrare . 
FeL  Lo  fervo  immantinenti .  EccoL 
Ti/w.  Poffare  !  viene  Gian,  da  Mujico  . 

Gian  Servo  fuo  ,  mio  padrone  . 
rim.Obbligatiflìmo , 

Fel.  Alla  larga  da  quel  mondo  vaftiiTimo./flac 
Jim,  Parmi ,  fe  non  m' inganno  , 

Il  Mufico  Pulcherio  , 

Nel  bulFo  infigne,  ed  eccellente  al  ferid. 
Gian,?^t  /ervirlo,  Signore. 
Jim.  (  Poiché  qui  è  capitato, 

Per  rendei  la  a  me  fida,  ed  amorofa, 

Vuo*  dare  un'accademia  alla  mia  fpofa. ) 

JLa  prego  di  leVarfi  il  fuo  tabarro. 

GlAìl. 
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€^ian,lo  vado  cautelato  . 

L*aria  a  me  fece  un  grave  derrìmcnro^» 

Perdei  le  corde  bkfTe  in  un  monieùto»- 

Ma  fon  rìmafte  poi 
•  Le  acute  affai  pcifeuc 

Sent  i  :  là  ,  là  . 
j/m.  Fa  bene  a  confervarfi , 

Ma  qui  può  fìar  fìcuro. 

Che  l'aria  non  T offende» 
Gian.'Nou  importa . 

Tim.Sì  ferva  pur.  Caro  Signor  P^'ch'-fio 

Quefìa  fera  io  voglio...* 
Gian. rifpcì ti  un  poco 

Riprenda  il  favellare , 
Tlm.Yuó*  fare  un'accademia. 

Invitato  ho  i  parenti , 

Gli  amici ,  e  li  vicini , 

E  vuo%  che  rutto  riefca  a  pierfezfonr 
■  Pèr  Lifetta  mìa  moglie: 

Voglio ,  che  fi  tripudj  ,  e  fi  Aia  in  feflai 

E  in  allegria.  Non  ferve  far  là  »  là  » 

Lei  puoi  cantare. 
Canterò  all' accademia  . 
Tim,  Vorrei  fentìrlo  avanti . 
Gìnn,D]  giorno  canto  poco 
Tim.  Un'  ariettina  ? 
Gianyì  voglio  ìmbalfamare . 

Lanciatemi  levare  il  mio  tabarro. 

Ehi  l  prendi  .     ad  un  [ervo  .      Che  !  mi 
guarda  ?  a  Tìmoieù 

Tìm,ìa  Jo  contemplo  » 
Gian. Veramente  gli  acut! 

Non  fono  troppo  chiarì  • 
T//n.  E'  tutta  fua  umiltà. 
©ia/i.Mi  fj^urgo ,  ed  incomincio .  Venga  quài 
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Numi  !  poffemi  Numi 
Dei  tenebrofo  Regno, 
Deftaie  in  mio  favor  nembi,  e  procelle; 
Sorprendete  rindegnoT 
Ricordati  di  me ,  Io  parto ,  oh  Dio  1 
Barbaro  Ciel  !  bella  Regina,  addio é 
Cara ,  deh  !  prendi  in  pace 
L'eflrertio  addio  funeflo. 
L'  ultimo  pegno  è  quefto 
Del  mio  cófiante  amor. 

parte  con  Titfié 
SCENA     X  L 

FtUcettd ,   indi  Carolina  . 

feU  oÈ  non  fon  matti ,  noi  non  gli  vogliatnd. 

*^  Ma  di  Madama  appunto 

Qui  giunge  la  forella  . 

Foffe  coftei  d* accordo 

Per  tradirmi  ?  In  difparté 

Il  tutto  voglio  ftar  ad  afco/tare .  (a) 
€ar.  Piò  che  Io  cerco,  men  Io  fo  trpvare* 

Si  foffe  un'  altra  voita 

A  dueUo  sfidato  ? 

O  avefìTe  Ja  Tua  fè  dì  già  fcordato  ? 
Creder  nel  poflb .  Ingannar  non  dovreb'>c*  _ 
Ùna  donzella  amante .  pa£egsiandé 
Alfin  è  Cavalier,.,  Alfin  dovrebbe... 
Che  veggio?  Felicetta  ? Il  fofa(lierc,(/} 
Che  fta  qui  in  cafa  Doltra^ 
Ditemi  un  pò* di  grazia, 
L'avere  voi  veduto  ? 

FeL 

(d)  Si  ritira  in  difparté . 

j^hj  Nd  mentre  che  fclìcttta  fi  avan^^a  per  af^ 
collare^  viene  fcgperta  da  Carolina. 


SECONDÒ.  f| 

fcU  Sì ,  Signora  , 

in  quefto  luogo  è  flato. 
Ed.  ha  con  me  finora  ragionato  ^ 
Ccir, Con  voi? 
FeL  Signora  si, 
Car,  Cercato  aveffe 

Di  me  per  avvemoia?  con  anjiaà 

FcL  Oibò  .  con  flemme^ 

Car,  Ma  come .... 

Non  dille  di  venir  di  me  cercando  ? 
Fd,  Di  nuovo  anzi  lo  fio  quivi  afpetrandov 
Car.  E  qual  premura  aver  potete  voi 

Verlo  di  queli'  amico  ? 
fc/.  Signora,  i  fìtti  miei  io  mai  non  dico, 
i  jr.  Ma  non  fapete  voi,  eh*  egli  è  impegnalo? 
FeL  So  ben,  che  fpofo  mio  s*è  dichiarato  , 
Car-Voftio  fpofo? 
FiL  Mio  ipofo. 
Car.Don  Ottavio? 
fd.  Signora ,  lei  fi  fogna  . 

Di  rubare  gli  fpoft  alle  fanciulle 
Avvezza  mai  non  fai  io  poverella  * 
Queflo  mefti€r  Io  lafcio  a  fua  foreilar 
Son  fedele  a  un  cor  fìnccro , 

Non  mi  fcordo  il  primo  oggetto  ^ 
Che  mi  feppe  col  fuo  aiFetto 
Quefto  core  incatenar . 
Se  volete  ^  o  donne  belle , 
Aver  forte  cogli  amanti. 
Siate  Tempre  a  lor  cofìanti  ^ 
Né  mai  flatcvi  a  cangiar  ^ 
Se  ciò  farete , 
Ritroverete 
Ne' veltri  amori 
ta  fedeltà. 
«  4 


La  gelofia 
Rcfìi  sbandita  , 
E  fia  gradita 

La  libertà .  .  parti 

S  G  E  N  A     X  r  L 

Carolina  fola  . 

"tl^  ragióne  dofìei  .  Troppo  Lifetta 
«re  Sn  Eccede  quella  volta 
♦*  Gel  fuo  anloregHÌare; 
*•  Ma  la  voglio'  ben  io  difingannare.  jp^rt^ 

S  GENA     X  I  r  l. 

^adama\  i  Tiberio^  indi  Timoteo  > 

Mad,'^^  ^Ant'è,  Signor  cognato.  Io  non  credeay^ 
Che  nfiio  marito  iilefTo 

*»  Dóve  Ile  in  me  deflar  tacia  paura . 
lib.     E  come  lo  (apefle  ?' 
Mad.'^  Da"  Bettina  • 

"  li  tuao  rilevai  con  iicure^za. 
iib.  "  Oh  che  uomo  !  Oh  che  iìrambò  1  Oh 

che  fciocchezza  t 
fim.^^  Dopo  d*aver  girato  un  miglio  e  mezxo, 

i«  Pur     ho  trovato  aifin  . 
Mad,'^  Ed  hai  coraggio 

Di  comparirmi  innanzi? 
Jlb,  "  Ignorantaccio  ! 

"  1?  hai  fatta  proprio  bella  in  verità  e 
Ti/72."  Cerio  eh' è  bella  affai  la  novità» 

**  Sappiate ,  che  MonfSeur  »... 
Mizd.'^  Sappiamo  rutto  « 


SECONDO.  ?7 
r/m.**  Non  è  Francefe  più,  ma  un  tiufFaiorc. 

*'  Egli  ha  portato  via--.* 
Mad.'^  Taci,  bugiardo. 

"  Da  quella  bricconcefla 

Io  fc .  ehc  tu  V  hai  fatto  imponurar:  • 
Tlm,     Non  è  ver 
Mad,''  Zitto  là.^M 
Tim.  "  Più  non  parlare 
Mad.^^  Orsù  veglio  finirla 

"  Una  volta  per  fempre/Ecco  una  lettela 

"  Dei  Capitan  mio  zio  Don  Picarone . 
Tim,  "  Lo  Spagnuoi  ? 
Mad.^^  Lo  Spagnolo  ;  . 

"  E  in  qucfta  in'ailicura, 

"  Che  qui  farà  a  momenti .  Otide  ceflui 

**  Farà  la  mia  vendetta  •  e  tu  coi  ferro 
Te  la  vedrai  con  efTo. 
Piangerai  anche  tu  sMo  piango  adeffo^».'' 
Tim.     (  Oh  rovinato  me  !  Qui  il  Capitano  ì 

*^  Coitui  Ilo  fntefo  a  dire 

"  Che  fia  un  gran  vaiente  fpadacino.) 
Tih.  "  Fratello  mio ,  fei  morto  poverino  * 
Tim.^  (  Mi  mancava  queft'' altro 

"  Diluvio  folle  fpaJle.  ) 

"  Ah  moglie  mia.... 
Mad.'*'  Che  moglie? 

"  Tua  moglie  in  men  d'  un  mefe 

"  Sarà  fpofa  d'un  altro. 

"  (  Dico  cosi  per  darle  un  pd*^ /pavento. } 
Tik  **  (  Già  fo,  che  il  voftro  core  è  buono  affai.  ) 
Tim,  ^*  Deh  m'  afuta ,  Tiberio  ,  in  canti  guai . 
Tii>.  "  Madama  ,  m' afcoltate  r 

"  Pria  di  venire  all'armi 

Io  farei  di  parer  di  configliarvi 
Con  un  certo  Trifonio 

<  5  Uom 


5?  ATTO 

Uom  di  Tom  ma  prudenza,  e  gran  fflofofo» 
CoHui  dunque  decida 
Quelcheaciafcundi  voimegliocoRVcnga 
"  Per  viver  fenz*  affanni,  e  fenza  lite. 
(Secondate,  Madama.)  Ah  che  ne  dite? 
Mad,^^  Per  me  fono  contenta. 
Tim,     Ed  ancor  io . 

Slafcoiti  il  gran  fiiofofo  oratore.  ' 
^Tiè.     (  Equefli  effer  dovrà  Monfieur  l'Amore.) 
Mad.^^  (Bravo,  br^vo  davvero.) 
T/V».  «  (  AdelTo,  adelfó 

Mi  vedo  da  fiiofofo,  e  rratrare 
Mi  vuo' la  propria  caufa  di  perfona.  ) 
Mtd^^  Dunque  refliam  d'accordo, 
ri'^."  E'  flabilitc: , 

"  Con  pe f ir effo,,  Madama  •  pam 
Mad.^^  Addio  ,  marita. 
Tìk  "  Non  fi  perda  p  ù  t^mpo , 

*'  Monfieur  fi  vada  preflo  a  rintracciare* 
Mad*'^  -E  per  velìirlo  come  mai  faremo? 
J/^.     A  tutto  ho  già  pe  ifaro. 
Mad,^^  Grand' uomo  fiete  voi,  caro  cognaTò^ 

paru  Tik 

SCENA  XIV. 

Madama  ^  €  p^i  Giannino  • 

Mad.^^  pEr  dir  la  verità  ,  Tiberio  è  ut>  uoma 
Diverfo  tutto  affatto  dal  fratello , 
Difcreto,  attento,  afìabile, 
«*  E  Timoteo  è  un  vecchia^cio  detef^abfle- 
*•  Ma  ecco  che  qui  s'avanza  il  Francefino, 
**  Che  temo  d'  altra  donna  innamorato  . 
**  Tentale  io  vuo'di  rifchiarar  i' affare , 
**  £  al  cafo  mi  f^^piò  ben  vendicare. 

Cia^. 
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Glan}^  Madt^ma  ,  eccouit  a  voi . 
Mad.^^  A  tempo  giunto  liete . 

Come  fla  Feiicetta? 
Gian^^  Perchè  lo  dimandate  ? 
Mad,^*'  Perchè  fo,  che  l'amate, 

E  fo .... 

Gìan,^^  Ah  charmante  beauté, 

"  Me  voiia  à  vos  pieds.  inginocchia^ 
"  Scacciare  ogni  fofpettOj 
**  Da  Cavaiier  lo  giuro, 
**  Innocente  fon  io  , 
•*  L'attefto  a  tutti  i  Numi,  idolo  mia, 
M^à^^  Alzatevi ,  e  per  prova 
"  Dell*  innocenza  voflra  , 

A  ritrovar  andate  mio  cognato  : 
Tutto  quel  ch*ei  dirà  pronto  efeguite, 
E  fe  mai  ricufafle.... 
Gian.'^  Cefi  affez  ,  ma  belle  Dame, 

.  "  Temendo  più  di  me  voi  m' oiFendete , 
Tra  poco  di  mia  fè  certa  farete  » 
**  Deb  lafciate  ogni  fofpeito, 
*'  Sì,  per  voi  tutto  farò; 

Ah,  mia  bella,  lo  prometto^ 
"  Tutto  voftro  ognor  farò . 
Mad,      Se  coitante  è  il  voftro  amore 
**  Alla  prova  fi  vedrà  ; 

Ed  allor  tutto  il  mio  core 
**  Sol  per  voi  grato  farà.  * 
€mn,  "  Anderò  per  voi  nel  foco  , 
*•  O  un  eferciio  a  sfidar . 
Mad,    "  Meno  furia.  Poco  a  poco» 
4  2        Sol  desìo  di  darvi  prova 

Dell' affetto,  e  del  valor. 
*  Sol  desio  da  voi  la  prova 
"  PcJ  coftante  voftr*  ardor , 

c  6  Giarn^ 


ATT  O 

Q'w.   "  Dunqu6  vado ,  adieu  Macfarne. 
Mad.       Ci  vedremo  ,  adìeu  Moniìeur. 

«  2        Se  il  far  quel,  che  più  piace 

*^  De* miei  voti  è  la  mercede, 
"  Abbaflanza  la  mia  fede 

Ricompenfa  il  Dio  d' Amor,  pcns 

SCENA  XV. 

Galleria  con  fedie  • 
Bettina  ^  indi  Madama  y  t  Don  Ottavia'* 

Jm.TTN  diro  affé  ci  gioco, 

^  Che  fe  il  padron  dà  retta 

Alla  iHoglie ,  e  al  fratello , 

Perderà  ,  poveretro  ,  il  fuo  cerveHo  * 

Gii  imbrogli  in  que/if^  cafa 

Crefcono  ognor  di  p'.ù , 

Ah  di  tutto  è  cagione  quel  Morifieur  ! 

Con  tutta  fegretezza 

La  padrona  m*  impofe 

D'  afpettarla  a  mcmemi  in  quefio  fito  * 

Temo,  che  Timoteo  farà  tradito. 
Af^i.Prefto,  Bettina,  avanza  delie  fedic 

Per  la  caufa  ,  che  qui  s'ha  da  trattare 

Fra  mio  tiiarito,  e  me  e 
Ott.  Io  non  credeva, 

Che  mai  tra  tutti  due 

Doveffc  nafcer  Umile  queftione» 
Mett,{lo  vorrei,  che  vincefle  il  min  padrorre. 
Mad.Pcv  altro  ,  Don  Ottavio,  io  v*aflìcuro,, 

Che  una  beila  fcenetta 

Goderemo  fra  poco  affai,  gufiofa- 

Ore. 


SECONDO.  4i 
On.  lì  torto  gfà  Tavià  Don  Timoteo, 
MadMà  v' è  dubbio  ?  feiiz'  altro  . 
Ott.  11  credo  anch'  io . 
Bett.Le  fedie  fon  difpofte  . 
A/fl<f.Brava.  AdelFo 

Vanne  da  mia  forella  , 

E  dille,  che  ancor  lei  vogliamo  qui» 
Bett.Or  )a  farò  venir ,  Signora  si  .  farti 
Ott,  Eppure  oggi  ferobrate 

Allegra  più  del  foiito  • 
MadSc  voi  fapefte  tuuo 
Ott,  Ehi ,  chi ,  Madama  , 

FofTe  qu^'flo  il  fifofofo  , 

Che  decider  qui  de^/e  il  grave  punto..., 
MadMiio  y  zitto  lacere,  eccolo  appunto. 

S  C  E  N  A     X  V  L 

Timoteo  vejflto  da  Filofofo  cvn  lunga  harhA  , 
c  con  fe^uito  di  Filofoji  ,  e  detti . 

Tim.    17 Aie  Jargo  a  Don  Teflone 
*   SafTieniifTimo  d*  A^^ene  ; 

Io  fon  quel  ♦  che  iìi  perruccoae 
^  Fo  tremar  r  afiniià. 
Son  filofofo,  che  filo 
Quanto  mai  fi  pnò  filare  , 
E  le  tele ,  che  fo  fare 
Magna  Grecia  già  «lo  fa 
MadSignoTt ,  è  forfè  lei 
II  fapieme  Trifonio  ? 
Tim.  Hunc  animalem , 

O  mulier,  non  cognofco.  Don  Tefì-onem: 

Sum  ego ,  &  infolitum 

Vobis  qui  rivcrifco,  &  dito  vdle  . 

(  Qucfle 


et  ATTO 

(  Quefle  fentenze  mie  hanno  del  fale  .  )  j 
Mad.A  Ione  qui  mandato  | 

L'  aveffe  mio  marito  ? 
Tìm,  Certo ,  maxime  ;  ei  vuol ,  cVio  vi  Capaciti  > 

Per  togliervi  ogni  fumo  dalla  tetta . 
MadJLo  vedrem  ,  Io  vedrem  . 
On.  (  Oh  bella  queflaf) 
Àiad^iy'i  feder  favorifca. 
7!i/w.  No  :  minime  :  nequaquam. 
MadMsL  fa  prego .... 
Oit.  Non  faccia  complimenti  .... 
Tim.  Sedebo  dunque ,  e  ai  mio  parlare  alienti. 

Il  marito  per  legge 

SCENA     XV  IL 

Tihrio  ,  che  introduce  Giannino  vefiìto  da  ^iìofofo^ 
ncll'ljie£a  forma  di  Timoteo  y^con  (c^uÌL%  di 
Filojofi  ,  indi  Carolina  ,  e  detti . 

Tih      Cco  ,  Madama  , 

f-^  Quell'uomo  arcid<)niflìma , 

Che  deve  accomodare  1^  queflioac 
Glan.{  Ma  queft*  altro  thi  é  ?  ) 
Tih.  (  Oh  cofpettone  !  ) 
Tim.  l  Adeflb  sì  che  fono  nel!'  impegno .  ) 
Car.  Sorella  mia^  che  cofa  qui  i  trattai 
T/Vw.  Silentium ,  non  parlatis. 

Sedete  huc ,  &  caufara  afcoltaiis . 
Aiad.Si  accornodi  ancor  iei ,  Signor  Trifonia# 
Gtan.Cum  permiffione  tua  curvo  preterito» 

E  a  parlare  incomincio. 
Tim.  Non  loqucre  ;  ego  fum  primus  • 
Gian.Non  m*  interrompete  • 
^^Gaafam  explieo  vobis 

la 
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In  bicviffimis  verbis  .  Ergo  dunque 
MaddiTiam  hanc  magnam  ragione  m  babet 
Et  habet  per  oppofitum 
Arcitoriiis  torcifTimas 
Dominum  Tiaioteura 
Dixi . 

Tim.Màìe  dixiftì  Trifoneum. 
Gian,Oh  Jupiter  t 

r/m,  Pfiufquam  tu  caufam  faceie, 

Seiiteniiam  me  ded^lli?  Oh  caiterina! 

Un  filofcfa  fei  fen^a  dotti  ina* 
GianSì  melius  non  loqueris. 

Io  li  rompo  la  zucca  ,  idefl  tefloncm. 
Tìrn,  Accede  huc  ,  acc^^de  ignorantonem  . 
Affli/. Fermatevi  ^  che  fate? 
Ott.  Ghe  vergogna  ! 
Car.  Come  in  aoflra  prefenza  ? 
Tì^,  Ma  quefta  veram?Die  è  un*  imprudenza  , 
Tinis  Scufi  .  E*  ftatà  una  breve 

Difputa  letteraria, 
Gian, Appunto  è  fiata 

Una  piccola  gara  filo fo fica . 
Afai.Dunque  che  fi  rilolve? 

Io  dc'gg^o  fecondar  le  Pnavacfanze 

Di  mio  marito,  o  quefti  lafci^r  deve 

Quella  fu  a  gelofra  ^ 
Che  t^ito  oltraggia  la  condotta  mia? 
Tf/w.  Dicebo:  mulier  deber 
G/a/2,Nego  maforem .  Foemina  non  debet 
Tlm.  Probo  minorcm  .  Debet  femger  foeuìina 
Gìan,Non  debet ,  fi  maritus 

Ed  un  afinus . 
Tim,  Afinus 

Io  credo  fat-à  quello. 

Che  nafcerc  ti  fe',  mio  fommarelb. 

Seti-- 


64  ATT  O 

Scafino,  miei  Signori, 

Son  termini  aceademici  , 
GìanJo  fommaro  ? 

Tu  fei  una  marmotia.  Perdonate  i 

Sono  frafi  poetiche . 
MadMz  voi 

Non  rifolvete  ancor  ? 
Tìm.  Ma  fe  mi  ftuzzica. 

Ma  fe  coflni  non  fa  neppnr  parlare* 
Tim,  Io  parlare  non  fo  ?  Refponde  mihi  n 

Nominativo  hic  mufa  , 

La  mufa,  che  temp'  è? 
€ianScìocco  !  E  che  fono 

Il  calendario  io  ,  che  fo  li  tempi  ? 

Ma  lu  ,  che  fei  grammaiico  ,  rifpondr 

I  preteriti  quanti  fono  mai  ? 
Tim,  domandalo  ai  tuo  nafo ,  e  lo  faprai  . 
G/iz/?. Soffrirti  più  non  fo ,  voglio  firapparri. 

Querta  barba  di  capra  . 
Tim,  lo  della  tua  fi  prendono  per  la  harbm 

Ne  voglio  fare  un  braccio  per  ie  fcafpe^. 
Afa^.Piano ,  Signoria 
Car.  Piano  .... 
O^r/Cofa  fate? 
Tìb,  Fermatevi  . 
Tim,  Ah  cane  ,  non  tùare  , 
Gian.E  tu  lafcia  ,  bf iccon ,  la  barba  mia,, 
Tim.  Te  la  voglio  fìrappar  • 
Gianln  mano  tutta 

Me  la  vuo'^far  venire. 
^a^.Ma,  Signori.... 
On.  QuelV  atro  è  troppo  vii 
Tib,  Troppo  plebeo ...» 

Gian. Ma  che  vedo  i  fi  fcùpront 

Titti.  Monfiù  ! 


,    S  È  C  O  N  D  O; 

AìalOh  Timoreo  ! 

(Quando  crede  a  flcu  ra 
Di  lefpirar  conrcnra  , 
Mi  t  cca  per  fvertnici 
Di  nuovo  a  palpitar .  ) 

Giar7.  (  Quando  eredea  ,  mefchino  , 
Vedere  il  elei  fcreno  , 
Ecco  che  già  un  baleno 
Mi  torna  a  Ipaventar.) 

Tim,     (  Spera]  vicino  ii  vento, 

Credei  cimato  il  porto; 
Ma  il  legno  ancora  è  liorto, 
Ancor  tempefla  il  mar .  ) 

fib.     Che  ftrano  evento  è  quefìo! 

Car.        Immobile  c^uì  refìo  ; 

Ott,      ,  Non  ofo  di  parlar.  , 

Mad,    l^a  bravo,  fer  marito, 

Non  vi  credea  sì  deliro  • 

Tìm,        Io  cedo  al  mio  niaeftro  . 

Gian^'      Oh  lei  rnì  vuol  burlar. 

a  ^-        Defìino  maledetto! 

.Più  non  mi  fo  frenar* 

Mad^   Don  Pìcaron  mio  zio 

Farà  fa  mia  vendetta  • 

7ìm,        Con  voi  Ja  Fch'cetta 
Ancor  Ja  mìa  farà. 

Maà,   Le  furie  già  mi  vengono  ^ 

Tinu       Le  gambe  già  mi  ballano  • 

a  \       gualche  precipizio 
g^^'l^    ^  Fra  poco  nafcerà . 

a  S     II  tempo  più  s'intorbida: 
La  grandine  precipita  : 
In  aria  veggo  il  fulmine 
Vicino  ad  ifcoppiar. 


éS  ATTO 
Tim,    Frafconcella ,  vanne  via, 

O  il  mio  fdegno  sfogherò  ,   e  MaJL 
Mad,       Mi  perdoni ,  ullfgnoria  , 

Io  di  quà  non  partirò. 
Tim,     Vada  lei ,  che  già  Io  manda    a  Giaf^ 

La  mia  giufla  amorkà, 
Gian,      Se  Madama  noi  comanda. 

Io  non  parrò  piij  di  quà. 
Tim.    Che  gli  par  di  quell'azione?       «  OtK 
Ott,        Io  decidere  non  fo , 
Tim,       Ma,  irate/,  non  ho  ragione?  a  Tik, 
Tib,       Io  decidere  non  fo . 
Tim,    Voi  almeno,  Carolina, 

Pcrfuadete  Madamina, 

O  un  fcompigiio  nafcerà .       «  Car^ 
Mad.    Zitti ....  Largo  a  Don  Teflone  , 

A  colui ,  che  in  perruccone 

Fa  tremar  T  afinità. 
Gian,  Io  mi  umilio  a  Don  Teftonc  r 

Ma  feguir  la  fua  opinione 

Io  non  poflb  in  verità, 

^ad  )^  2  Via  da  ridere  mi  fate.. 
Tim.       Ah!  di  più  voi  mi  infultate? 

m.  ) 

Car,)a  3  Che  bel  quadro  é  qtiefto  quà  i 
On.  ) 

Tib,       Io  di  fmania  crepo  già* 

Gian.    Non  v'  è  dubbio  :  non  temete  • 

Tli^,)       Vortra  moglie  ubbidirà  .        ^  Tim, 

Mad.)a  3  Ubbidito  un  dì  farete: 

OtÈ.  )       Non  v'è  gran  difficoltà.       a  Tim. 

Mad,    Seguitate  Ja  k.zìonQ  ,  . 

Che  tra  poco  inparerà.  n  Tim* 

Tim.       SI  :  ma  a  colpi  di  bellone 

In* 


Infegnartela  faprò . 


S  É  d  O  N  D  Oi 


Mal) 


Se  un  po*  pili  vi  rifcaldare  r 
Se  un  tanrin  vi  contorcete  , 
La  bejfF^na  voi  potete  , 


Tlb.  ) 


Vn  ) 
Tm.f 


6 


Se  un  po'  più  mi  flu7.zicaie  : 
Cofpettone!  Jo  vedrete. 
Se  tremar  tutti  dovreie» 
Se  fapromini  vendicar  i 


) 

] 


S  G  E  N  A   X  V  I  I  r. 


Giannino  ,  Madama  ,  e  Tiberio  • 
Gian.r^kvdi  Madama,  in  quefli  repentagli 


Mad,'^  Lo  Itravagante 

Umor  di  mio  marito  già  fapete . 

Gian,*^  E-  vero  ;  ma  diablc  

TlB.  '\  Di  quea' abito 

"  Aadatevi  a  fpogliare ,  • 

Che  adefTo  io  tutto  voglio  accomodare. 
Giah}*  Vado,  ma  non  io  fpero .  (  Ah  già  prevedo 
Per  voi  5  fpalle  adorale , 
**  Un  diluvio  di  pugni,  e  di  legnate.)  pane 
AfjJ.Forfe  penfato  avete 

A  qualch' altro  ripiego?  a  Tiberio 

Tìb.  Si ,  m'  udite  :  * 

IJ  zio  Don  Pìcarone, 
Che  afpettate  a  momenti. 
In  cala  noftra  non  è  conofciuto  ; 
Or  io  voglio  veftirmi  alla  fpa  ^mola , 
E  fingermi  cofìui  per  rlbligire 
Voftro  marito  a  piti  non  mokftarvf  ; 


Io  mi  trovo  per  voi  • 


Mad. 


m  ATTO 
Mad.Bdìiffìmo  il  penfiero  !' 
TIL  E  cosi  (pero 

Dì  dai  fine  alle  Jii! ,  ed  al  rumore. 
A/ùtì?  Non  fi  potea  penfar  cofa  migliore . partone^' 

SCENA  XIX. 

Recimo  dì  un  Bofchettò  ddl'  ifteìTj  Giardino^ 
di  Timoteo. 

Felicetta  [pia . 

•*  r^Uanro  penfan  le  donne  TPer  (ofytnb'^ 

^^Che  non  s'  abbia  Giannino 
**  Con  Madama  attaccato  nuovamente  . 
Ho  fcritto  prettamente  quattro  righe  {a^. 
In  ccdello  viglietto , 
Per  farlo  intimorire, 
E  per  moverlo  alfin  con  me  a  partire, 
intanto  qui  lo  getto  ;  e  fe  lo  trovo 
In  quefto  iftelTo  fito 
PalTeggiando  bel  bello  il  vuo' portare  , 
Per  lentir  ciò  che  dice  ,  e  che  fa  fare  , 

SCENA     XX,  % 

% 

TimùtCQ  fob  vefiito  s^m&  prima  » 

Miei  penfieri  a*  capitolo .  Portata 
Mj  fono  a  pofìa  in  quefto  luogo  topico. 
Per  configliarmi  un  poco 
Da  me  con  me  foletto  ombra  vagante, 
Qual  nuova  Erminia  in  fra  T  ombrofe  piante»- 
Orsù,  caro  cariiJirnQ 

Si- 

(a)  Cava  4i  faccQCcia  un  viglieM^i». 


SECONDO.  ^>9 
Signor  mio  Timoteo,.,,  ma  tralafciam# 

Codefte  cerimonie  ;  non  è  meglio , 
Che  parliamo  fra  noi  a(ì*  amichevole  ? 
Amico,  tu  fei  friuo  .  Si  Signore, 
Tua  moglie  ti  vuol  morto  ,  Equefto  è  vera. 
Ella  non  t' ama  piu .  Lo  fa  il  mio  fronte- 
Dunque  fuggi  da  Id  , 
Ne  abbia  prn  di  te  relazione» 
Sai  che  tu  parli  come  un  Cicerone? 
.Dunque?  Cesi  fi  faccia-.,  ma  che  vedo 
Cos*  è  quello  viglieito  ì 
Si  legga,  che  farà?  i^s^^i,  che  fci^ 
Z>a  molti  QÌri^onàato  in  cafa  ,  e  fuori ..... 
Sentirai  fuonar  trombe  ;  e  quejìo  è  il  fsgnj, 
Che  verranno  i  nemici  ad  ammalarti , 
Flit  non  ti  poffd  dir ,  falvati  ,  e  parti  • 
Ahimè,  qua!  bomba  è  quefta, 
Che  viene  a  rompicollo. 
Sul  capo  a  favorirmi  ?  Ah  fe  mie  gambe 
Già  fanno  piroJé....  il  freddo  fangue 
Credo  che  fia  ariìvaio 
A  tre  gradi  di  neve ....  Queflo  avvifo 
Ceno  che  viene  a  me.  E  dovrò  dunque 
Morire  a  fuon  di  tromba  ?....  Ah  moglie 

ingrata  !  {a) 
Ecco  il  fegno  tatal ...  Ohimè  !  foccorfo  ..^ 
Gente,  ajuto  ...  pietà    dove  m'afcondo?... 
Pili  rimedio  non  v'  è,  fon  morto  al  mondo . 
Ah  il  fucno  piij     avanza .... 

La  gente  piij  s'accofta.... 

E  i  Ichioppi  in  ordinanza 

Già  fento  a  far  bù  biì . 

Di  quà  fon  tutte  fpade..,. 

Di 

(a)  Sì  fcntono  due  cernette  da  pojla  a  fuonare 
'mAontan9. 


70  ATTO 

Di  là  fon  fciaboloni 

Quà  Jancie.,..  là  pifloni  ...^ 

G-ià  intorno  m*han  ferrato,... 

Già  lo  pezzi  m'  han  tagliato ..«. 

Al/egra  è  già  la  moglie. 

Cemento  è  già  Monfieur. 

Ah  donne  donne  femmine  ^ 

Se  mai  ritorno  a  nafcere, 

Piuttofìo  nafcp  un  afino. 

Che  maritarmi  più.  ^-^JfH 

SCENA  XXI. 

Felicetta  ,  Giannina  ,  poi  Timotea  • 

Fd,  "  *per  la  porta  di  queflo  bel  bofchettQ 
"  ^    Una  ledia  d^  pofla 

Ho  villo  poco  prima  qui  arrivare  » 
**  E  adeflb  voglio  andare 
•*  Per  rilevar  dal  proprio  pofliglione 
"  Qualche  notizia .  Ah  per  Giannino  il 
core 

"  Pone  forte  mi  batte,  e  con  timore. jp<xr/c 
GianM\  fon  capa  italo.  Più  non  voglio 

"  Saperne  di  Madama.  Adeffo  in  traccia* 

Corro  di  Feliceita , 
"  Per  partire  con  lei  di  tutta  fretta , 
Ma  qui  v*è  un  foglio  a  terra  •  Chi  fa  mai 
Ccfa  contenga  !  Leggere  lo  voglio . 
Come ...  nemici ...  a  fuon  di  tromba ...  uccifo 
Eflere  qui  dovrò  ?  Cofpeito  !  In  guardia 
Merterfi  ben  bifrgnaj  e  il  primo  infame, 
Che  a  me  vedrò  accoftare. 
Morto  per  qnefla  man  dovrà  reflare. 


Cheto. 


SECONDO.  fi 

Cheto  cheto  pian  pianino 

Vuo*  celarmi  in  quelle  piante; 

E  fc  fcopro  un  alTaffìno  , 

Da  chi  fon  1*  artimazzerè  . 
firn.       Sono  vivojÉ)  fon  fia  1* ombre? 

Son  nel  mondo ,  o  nell'  elito  ? 

Són  ferito?  fono  uccifo? 

Cofa  fono  ancor  non  fo  . 
Gian,       (Timoteo  coià^nafcoflo  !) 
Tim,       (  Li  Monstì  col  ferro  in  mano!  ) 
C/^z/j.      (  A  che  più  m^arrefto  in  vano?f 
Tim.        (  Fuggo  ,  reflo ,  cofa  fo  ?  ) 
Gian,      (D*  altra  gente  affé  fofpetto.) 
Tim.       (Slontanar  mi  voglio  un  poco.) 
mi        (Ah  chi  fa  da  queflo  loco 

Se  più  vivo  io  fortiiò?) 

SCENA  XXII. 

Bmlrui ,  i  detti ,  indi  Madama  ,  e  Tiberio  vejlito 
alla  Spagnuola  con  beffati,  accompagnato 
di  feguito  di  Spagnitcfli  , 

Bit.  He  contento!  che  allegrezza! 

^  Fate  prefto,  mio  padrone. 

Il  Signor  Don  Picarone 

E*  arrivato  ,  ed  or  vien  qui .  fant 
Tim,       (  Oh  cofpetto  di  mia  nonna  ! 

Gambe  mie  in  voi  confi  io ...  ) 
Gian,       Torna  indietro  ,  o  che  i'  uccido^ 

Non  iì  paVa  in  verità.  («)  ^ 
Tim,       Per  dì  quà  già  fon  fpedito 

Per  di  là  già  fono  andato  

Sommi  Dei  !  d'  un  fventurato 

(^}  Minacciandole  con  la  JpaÌ0» 


^^  A  T  T  p 

Deh  movetevi  a  pietà . 
Il  tuo  barbaro  attentato 

No ,  non  merita  pietà  . 
MaL      Venga,  venga.  Signor  2;io. 
T.b.        Efle  infame  aclo^e  fta? 
Mad.       Ecco  qiìà  io  fpo"mio . 
Tib,        Io  matar  Jo  chierQ  già. 
Gian.      Tocca  a  me  ,  Signor  Spagnolo^ 
Tib.        No  fennor,  che  a  me  fol  fpctia  « 
Gian.       Spetta  a  me..... 
Tih,        Tocca  a  me  foip....» 
'l^ìm.        A  chi  tocca  non  fi  fa.  ^ 
AIad,       Se  per  me*  fentite  affetto,    a  Tiberigi^ 

S*  amicizia  voi  vantate,    a  Giannino^ 

Ah  la  vita  a  lui  donare , 

Ve  la  chiedo  in  carità. 
Tib,        Non  ia  merta  un  fvergonzado  . 
Gian.      Nop  n*  è  degno  un  traditore , 
Mad.      Ma  fc  dolce  fon  di  core . 
Tim,       (  Come  appunto  4  il  baccalà .  ) 
Tib.       Oflè  dunqiie  in  ginocchione , 

A  noi  chieda  perdonanza , 

E  alla  lingua  de  mi  ufanza 

Qu(^I  che  digo  ofìè  dirà  • 
Tim.       Son  quà  pronto,  Cavaljerp  , 

Ubbidito  oflè  farà  , 
4-3        (  Sorte ,  forte ,  il  mio  penfie^o 

Tu  feconda  adeffo  quà.  ) 
Tib.       A  ortè  mi  cara  duogna  ...... 

Tim,       A  oflè  mia  cara  rogna . 
Gian.       Che  xogna  ? .... 

Tib.       *Oh  cofpettoneJ  rifentit^ 
Tim.       Mi  sbagliai.  Don  Picaronc^ 
Ritorniamo  ^  incomincia^. 


SECONDO.  73 

Tlh.        Diletta  mi  mucciaccia.... 
Tìm.       Valletta  un  pugno. in  faccia? 

).      Ghe  modo  di  parlar  ! 
Tih.        Ah  cuerpo  de  dos  aglios  ! 
Tim,       Signore,  è  flato  sbagliosr 

Mucciaccia ,  e  pugno  in  faccia 

A  me  J*  ifteflo  par  . 
Gian.      Con  la  fua  lingua  perfida  , 

Tartaglia  ognor  parlando. 

Ma  io  r  andrò  dettando , 

E  parlerà  con  me  . 
Tim^  «»  *(  Adelfo  fto  più  frefco .  ) 

Da  bravo  dunque  a  te  * 
Gian,  .   Madama  mia  brillante  ..w 
Tim.       Madama  mia  birbante..,. 
a  5  .      Adelfo  c  troppo,  cappita! 
Tim..      E'  ver,  parlai  da  beftia^ 
^  1        Queflo  delitto  orribile 

SoffribiI  più  non  è  . 
Tìm^       Ma  fc  la-  lingua  inciampica . 
a  3        Che  parli»  via  da  fe . 
Tim»       Or  sì,  fon  contentiflìmo ; 

Attenti  tutti  tre . 

Io  ti  bacio,  o  piede  amato,  {a) 

V\è\  che  grazia  mai  npn  nega» 

(  Ah  dov'  è ,  dov'  è  una  fega 

Per  poterglielo  fegar  ?  ) 

Che  ne  dite.  Madamina? 

Mad,     'Non  mi  poffo  fconteritar. 

d  Tìm. 


(fl)  Bacia  il  piede  a  Madama^ 


TA         •        A  T  T  O  ^ 
Tim,      Io  ti  baciò,  o  degna  man©.  {a) 
Mano  bianca ,  mano  netta .  * 
(  Ah  dov*  è  f  dov'  è  un'  accetta 
Per  potergliela  tagliar?) 

Mad\^'^   Che  ne  dite,  caro  arnico?  aGlan^ 

Gian,      Non  mi  poffo  fcontentar. 

Tim,       Ecì  a  te  gentil"  parente  , 

La  gran  tefla  eccelfa  abbraccio .  {h) 
(  Ah  fe  avefli  un  cortellacció 
Ti  vorrei  decapitar  .  ) 

Tib,        Non  mi  poffo  fcontentar. 

Mad.       Via  ,  non  più  :  placata  fono  . 

Tib^)  ^  ^      ^'  accordo  il  mio  perdoaé. 
A  4       Fra  di  allegramente 

Sempre  in  pace  s' ha  da  flar . 

S  C  E  N  A     X  X  I  I  I. 

ftlìcetta  ,  €  ietti ,  indi  Don  Ottavi  e  , 
e  Carolina . 

FeL        IVr^^  ^^'^^  Giannino, 

J-^A  Non  darmi  più  pené; 

Ma  fe  mi  vuoi  bene  , 

Partiamo,  carino, 

Che  legno ,  e  cavalli 

Già  ho  fatto  alleftir'. 
Gian.      Madama ,  Signori , 

Vi 

(fl)  Prenèt  la  man^  a  Giannino  , 

{})  S*  alia ,  e  Jlringe  al  petto  la  ufia  di  Tti, 


SECONDO.  7j 
yi  Jafcio ,  reltate  ; 
E  lutri  fcufate 
•      '      Se  riffe ^  e  rumori 
Produffe  fra  voi 

II  folle  mio  ardir,  > 
Mad,      Sì:  andate,  paitite. 

jl^ì^a  i^Baon  viaggio,  buon  viaggio  • 

Gian.      L*  error  corapaiite.  - 
Fel,        Scufate  l'ardir,  Mad. 
a  5        Cosi  cefferanno 
^.  .         Le  fmanie  geloff  ; 
^  Così  finiranno 

Le  pene ,  e  i  martir . 
Amici ,  parenci , 
Car^       Cerchiamo  licenza , 
Otu)  ^  ^  Che  a  fare  partenza 

)       Siam  pronti  di  già .  • 
Tih,        Chi  parte?  Che  dite? 
^     )   •   Spofni  ci  fiamo, 
q'''  )  a  2  e  a  Napoli  andiamo 

^  '  )      Contenti  a  goder  , 
Tiè.        Cofpetto  ,  che  Tento  ! 

Così  m'  hai  tradito  ?  «  €aif. 

Car  \ 

Q^^'  j  a  2  (  Coftui  eh'  è  impazzito  ?  ) 

Mad.      (Or  viene  il  più  bSJlo.) 

Ji^.        Mi  fuma  il  cervello  .  fmaniofo 

Tim.        Oftè  che  cos'  ha  ? 

Tìif.        Vendetta  vogl'io. 

JFel.  ) 

Car^  \  ^4  Per  quale  ragione  ? 
Onl  ) 

d  2  Tim, 


76  ATTO 
Tlm.       Ma  zio  Picarone 

Òftè  che  cos'ha? 
TU»        Che  zio,  che  demonio? 

Io  fono  Tiberio': 

E  burla  sf  barbara 

A  me  non  fi  fa . 
Tim^       Oh  corpo  d'un  cavolo! 

Ma  bene  ti  fla,  .  allegro 

^^f'X       (Che  quadro  belli/Timo! 
J  '  l    ^  Che  fcena  piacevole  ! 
g^M«5  I  fianchi  dal  ridere 
Oli  )      Mi  fchioppano  già.) 

Tim,       Mio  caro  Don  Picaro, 

Spagnolo  falvatico. 

Smorzate  quel  moccolo. 

Che  fate  pietà .  .  dcrlàmdolo 

Tib.        Che* rabbia,  che  faianiaLr,- 
T'm,      Che  grato  fpaffetto  ! 
Tib.       Fratello  fìnifcila.... 
Tim,       Vuo'fare  un  balletto, 
Tib.       Or  or  mi  precipito .  . 
Tim.      Larai  là  larà.  balh 

Mad.) 

ff!'  \  ^  (  Il  cafo  ridicolo 

clZy  Piacere  mi  dà.) 
Otti) 

Tib.  )  Più  fpofo  ridicola 

Tim.)  T^.    te         ^  ,v 

)  me"^"^^^^- 


SECONDO;  77 
S  C  E  N  A     U  L  T  I  M  A. 

'Bettina  ,  e  detti  . 

Bet,       T  E  carrozze  ,  ed  i  cavalli 

-Li  Son  già  pronti,  miei' padroni; 
E  m'  han  detto  i  poftiglioni , 
Che  fon  Jftuffi  d'  afpetcar  . 

2  Pretto  andiam,  mio  caro  bene. 

^eT  \^  2  Pretto  andiam ,  mìo  dolce  «amore . 
Mad.) 

Jim.  )      Via  fvanifca  ogni  dolore  , 

Tib.  )^     E  fi  torni  a  siabiJar .  *  * 

Bct.  ) 

ol^^)^  2  Riverifco  tutti  quanti. 
Mad.) 

^Feì\^  ^  '^^  faluto,  mia  forella» 
Bei) 

Me  i'haiifatta,  briccòncella.  a  Car» 
Tìm.  Deh  più  rider  non  mi  far.  a  Tik. 
Mad.   Ecco  già  che  i  pottiglioni 

Danno  fiato  alle  cornette; 
E  r  apriche  collinette 
Fango  intorno  rifuonar, 
Gian.)^  2  ^^"^^  »  ^^^^^^  allegria 
Vtt.  y     Fan  gli*augelli  in  compagnia. 


Fd,  ) 
Car.  ) 


ài  fa  tra,  trù  la  tortorella. 


7»  ATTO 
^^^'^•jtf  a  Chiò,  chiò,  chiò  fa  il  cardellino. 

clr  j  ^  ^      P^^  »  P^^     rondinella . 
Mad) 

Gian.)    3  Zò ,      ,  zò  fa  ii  calandrino . 
Fcl.  ) 

Tim,  )  Crà ,  crà ,  crà  fa  la  cornacchia , 
Tiif.  )    *  E  ia  quaglia  fquacquarà, 

TUTTI 

•  Oh  che  amabile  concerto  ì 

Che  rimbombo  ameno ,  e  graro  ! 
'  ^         Oh  che  giorno  fortunato  1 
Oh  che  gran  felicità! 


tint  del  Dramma  i 


NELLA  STAMPSRIA  MAIRESSE. 


AVI  S. 


JEIoNORÉ  DERObbì  Lib^^uc 
à  Turin  fait  favoir  aux  Amateuts 
de  la  Chafle  du  Cerf  quii  a  pubiié 
un  Livre  intirulé  :  Abrégé  portatif 
de  la  ChaJJe  du  Cerf  tiré  des  meilleurs 
Auteurs  qui  ont  traité  de  cene  ma- 
tiere  ,  d^après  la  méthode  pratiquée 
à  la  Cour  du  Roi  de  Sarda  igne  ,  dans 
lequel  on  a  réuni  ce  qu'il  y  a  de  plus 
néceffaire  à  favoir  pour  jouir  en 
connoiffeur  duplaifir  de  certe  Chaffe. 

Ledit  Livfe  contieni  premiere- 
ment  une  Introduftion  de  tout  i'Ou- 
vrage ,  dans  laquelle  on  flùt  favoir 
le  commencement ,  l'origine,  &  le 
progrès  de  la  Chafle ,  dont  y  faic 
connoitre  les  plus  grands  hoinmes 
qm  fe-font  diftingués  dans  celie  arc^ 
fi  difficile. 


Seconde.  La  maniere  de  chaflfer 
&  de  connoitre  le  Cerf  pour  réuflir 
un  bon  Chaffeur ,  divifée  en  huit 
Chapitres. 

Troifieme.  Ufl  Di6lionnaire  des 
termes  de  Chafle  pour  la  connoif- 
fance  des  Chaffeurs. 

Quatrieme.  La  maniere  qu'urL». 
Piqueut  doit  parler  aux  chiens. 

On  Ta  imprimé  fur  de  bon  pa- 
pier en  un  petit  volume  en  douze 
en  gros  caratìeres. 


